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1 MlepedyeHb IVIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00YYEeHHUs MO AUCHUIINHe "UHOCTpaHHBIN A3BIK",
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMHU pe3yJIbTaTaMH OCBOEHHUsI 06pa30BaTe/IbHOI NPOrpaMMbI

OcBoeHue AUCHUIIIMHBI HAIIPpAaBJIEHO Ha Cl)OpMI/IpOBaHI/Ie:
YHHUBEPCaJIbHbIX KOMl'IeTeH].[P[ﬁ:

YK-4 - Cnoco6eH NpUMEHATb COBpeMeHHble KOMMYHUKAaTHBHbIEC TEXHOJIOT'MH, B TOM YHUCJI€ HA
HWHOCTPAHHOMBIX A3bIKeaX, AJId aKaJleMU1eCKOro u HpOCl)ECCI/IOHaJ'IbHOI‘O BBaHMOAeﬁCTBHH

Pe3ysibTaThl O0GyYeHUsA IO AMCHMIJIMHE ONpeJessalTcd HUHAMKATOPAaMHU J0CTHXKeHUS
KOMIIeTEeHIIU I
HUHaukaTop (bl) AOCTHKEHMST:

W3yyaeT WMHOCTpaHHble HCTOYHUKH, CBSI3aHHble C HOBOW TEXHUKOM M TEXHOJIOTHSIMH, OOLIAeTCA C
WHOCTPaHHbIMU KOJIJIETAMU B PAMKax CBOUX KOMIIETEH LU,

Pe3ysibTaThl 06y4YeHHUs] MO JUCHMIUIMHE:

3HaTh NPUHIHMIIbI TOCTPOEHHUS MOHOJIOTUYECKOH U IUaJIOTUYEeCKON peYr Ha UHOCTPAHHOM fI3bIKe; BJIaJIETh
3HAaHUSMHM O HOPMax W CTPOe H3y4yaeMOoro f3blKa, NpaBUJaMH YCTHOW W NHUCbMEHHOW KOMMYHHUKalUHU
MOBCEeZIHEBHOTO U [1eJIOBOT'0 XapaKTepa.

YMeTb YUTATh U NEePEBOJUTH 061eNpPOodeCCHOHAIBHBIE U O6lIeHAayYHbIE TEKCTbl HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
MPUMEHSITh aJleKBaTHbIE SI3bIKOBbIE CPEJACTBA JJIs OCYLIECTBJIEHUS JEJ0BOTO M MEXKYJbTYPHOTO OGLIEHUS B
npodeccruoHanbHOM chepe.

BnasieTb HaBbIKaMHM fI3BIKOBOM OpraHusaliM @HMCbMEHHOM M yCTHOM peuyM, NpHMeHeHUs Ha
YHKIMOHAJILHOM YpPOBHE MpPaBUJI MEXJWYHOCTHOTO U NMPOdEeCcCHOHATBLHOr0 06IIeHHs.

2 MecTto aucuuninHbl "UHOCTpaHHBIN A3BIK" B cTpyKType OIIOII cnennanureTa

[[JIH OCBOEHHUA AHCHHUIIJIMHBI H€‘O6XO,£[I/IMO BJIaleTb 3HAaHUAMU YMEHUAMH, HABbIKAMH, NOJYYE€HHbBIMU B
paMKax cpefHero ob6iiero o6pa3oBaHus U (WIM) CpeJfHEero cHenyajbHoro W (WJaM) [JONOJHUTEJTBHOTO
npo¢deccuoHaJTbHOT0 06pa30BaHUS.

Jucnuminza BxoguT B Biok 1 «Juctuninael (Mmoaysin)» OINOIL
Llesb JUCUMIIJIMHBI - TOJIyYeHHe OOYyYalIUMUCS 3HAaHUH, yMeHHH, HaBbIKOB U (WJIM) ombITa NpodecCHoHaNbHOU
JlesITeJIbHOCTH, HE0OX0AUMBIX AJ1s1 GOPMUPOBAHHSA KOMIIeTeHLIIMH, YKa3aHHBIX B MyHKTe 1.

3 06beMm aucuumIvHBI "UHOCTpAaHHBIN A3BIK" B 3aYE€THBIX €JUHUIAX C YKa3aHUEM KOJIMYeCTBa
aKaJAeMUYeCKHUX YacoB, BblJE/IEHHBIX HA KOHTAaKTHYI0 pPaGoTy Oo6Gy4YalwInuXcs ¢ npenojasaresieM (mo
BH/,aM 3aHATHI) 1 HA CAaMOCTOATEJ/IbHYIO PA60Ty 06y4YaloLuXCs

O61as TpyA0eMKOCTb AUCHUIINHBI "VIHOCTpaHHBIN A3BIK" cocTaBsisgeT 10 3a4eTHbIX efrHUL, 360 yacoB.

KosimyecTBo 4yacos
0P 3P, 039

dopma o6ydeHMsI

Kypc 1/Cemectp 1
Bcero yacoB 108 144

KoHTakTHas pa6oTa 06y4yawLuxcs ¢ npenojasaresueM (o BUJaM
y4eGHbIX 3aHATHUM):

AypuTtopHas paboTd

Jlekyuu

Jla6opamopHble 3aHAMUA

IIpakmuuecKkue 3aHaAMUS 48 8

BHeaysuTOpHas paboTa

HHdueudyasvHass paboma c npenodasamesnem:

Koncyabmayus u uHble 8udvl yue6HOll desstmeabHOCmu

CamocTosTesbHas pa6oTa 60 136
dopMa NpPoOMeKyTOYHOH aTTecTaluu 3a4yeT 3a4yeT
Kypc 1/CemecTtp 2

Bcero yacoB 180 180

KoHTakTHas pa6oTa 06y4yalIuxcs ¢ mpenojasareseM (Mo BUJaM
y4eGHbIX 3aHATHUI):




dopma oGydeHusI

KosimyecTBO 4acos

odb

3P

03P

AynuTtopHas pa6oTd

Jlekyuu

Jla6opamopHbwle 3aHsIMUS

HpaKmuweCKue 3aHssmus

48

BHeayauTopHas paboT3

HHOusudyasvHasi paboma c npenodasamesem:

Koncyabmayust u uHble 8udvl yue6HOl dessmeibHOCmMu

CamocTosATe/JbHAasA pa6oTa

96

100

dopma mpoMe:KyTOYHON aTTecTaluM

3K3aMeH /36

3K3aMeH /36

4 CopepkaHMe JUCHMIIMHBI "UHOCTpaHHBIN A3BIK", CTPYKTYpHUPOBaHHOEe MO pa3jesaM (Temam)

4.1. IlpakTuyeckue (ceMHHapCKHe) 3aHATHA

Tema 3aHgaTus

TpyroeMKoOCTb B 4Yacax

oo 39 039
1 cemecTp
Pazaen 1. OCHOBBI MEXJHYHOCTHOM M MEXKYJbBTYpPHOM
KOMMYHUKaLMH
Tema 1. Boiciiee o6pasoBanue. KysI'TY 12 2
Tema 2. Mos 6yayias npodeccus - TOPHbIA HHXeHep 12 2
Tema 3. WmxenepHoe neno B Kysbacce (peruoHasbHble OTpaciu 12 2
MPOMBIIJIEHHOCTH)
Tema 4. T'opHoe npeanpusTHe. MexaHU3aIys B yTOJbHONW IPOMBIIIJIEHHOCTH 12 2
HToro 1 cemecTtp: 48 8
2 cemecTp
Pa3gen 2. UHocTpaHHBbIN f3BIK B npodeccuoHabHOU chepe
Tema 5. dxostornyeckue npo6semel Kys6acca 12 2
Tema 6. [lo6br4a yriis 12 2
Tema 7. Yrosib - nosieaHoe uckonaemoe. Buzpl yris 12 2
Tema 8. ABTOMaTH3aL s B TOPHOM NPOMBIILJIEHHOCTH 12 2
HUToro 2 cemecTtp: 48 8

4.2. CaMocTosiTesibHasA paGoTa oGy4Yawlleroci M INepeYyeHb y4eGHO-MeTOAUYECKOro
oGecnedyeHHs AJIA CAMOCTOATE/IBHOM PaGoThl 06YyYalOLIUXCS MO AUCLUIIIAHE

Bug CPC

TpynoeMkocThb B yacax

0P

30

039

1 cemectp




O3HaKOMJIEHHE C COZEepKaHUEM OCHOBHOW W JONOJIHUTENbHOH suTepaTypsl, | 30 68
MEeTOAUYECKUMH MaTepUaJaMH, U3yYeHHe JIEKCHYECKOTO0 U rPaMMaTHY€eCKOT0

MarTepuasa 1o TeMaM CeMeCTpa, MepeBo/; TEKCTOB U MOArOTOBKA COOOIIEHUN

10 TEMAaM 3aHATUH

[ToAroToBKa K NPOMEXKYTOYHOU aTTeCTaLUU 30 68
HToro 1 cemecTtp: 60 136
2 cemecTp

O3HaKOMJIEHHE C COZlep>KaHHUEM OCHOBHOU M JONOJIHUTEJNbHON JIUTEepaTyphl, | 48 50
MeTOJMUeCKMMHU MaTepHaaMH, U3ydeHHue JIeKCUIeCKOro U rpaMMaTH4YeCcKOro

MaTepuaJsia 10 TeMaM CeMecCTpa, IepeBoJ; TEKCTOB M MOATOTOBKAa COOGLIeHHUH

10 TeMaM 3aHATHHI

[ToaroToBKa K MPOMEXYTOYHOM aTTecTaluU 48 50
HToro 2 cemecTtp: 96 136

5 ®oHA OLEHOYHBIX CPEACTB AJIsI NPOBeJleHUsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTaliuy OGy4YalIMXcs Mo
AucinunyinHe "MHOCTpaHHbIN A3BIK"

5.1 llacnopT ¢poHAA OLEHOYHBIX CPEJCTB

[lnaHupyeMble pe3yabTaThl 06yYeHHs 10 AUCLUIUIHHE (MOAYJIIO0)

JucuunirHa HanpasseHa Ha GopMHUpoBaHUe CAeAYIOUIMX KOMIETeHIMH BbITYCKHUKA:

Ha BONMPOCH MO
COLepXKAaHUIO
NPOYUTAHHOTO, IePeBO/,

TeKCTa C WHOCTPAHHOIO
A3blKa Ha PYCCKHUH,
TeCTUPOBaHUE

CBsI3aHHbIE C HOBOH

TEXHUKOH u
TEXHOJOTUSAMU,
obmaeTcs g

HMHOCTpPAHHDBIMHY

KOJIJiIeraMy B paMKax|
CBOUX KOMHeTeHL[I/If/i

MHOCTPAaHHOM fI3blKe; BJIa/IeTh
3HAaHUAMHU O HOpMax M CTpoe
M3y4aeMoro A3blKa, IpaBUIaMu
YyCTHON U MNUCbMEHHOH
KOMMYHHKALUH [T0BCEHEBHOTO
Y J1eJIOBOTO XapaKTepa.

YMeTb 4YWTaTb U IEPEBOAUTH
o6 uienpodeccuoHaIbHbIE |
ofOlleHayYHble  TEKCTbl  Ha
MHOCTPAaHHOM A3BIKE;
HNPHUMEHATD aJileKBaTHbIe
A3bIKOBBIE  CpeJjCTBa JId
OCYLIeCTBJIEHUS JI€JIOBOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO OOLIeHUs B
npodeccroHaIbHOU cdepe.
BnazieTb HaBbIKaMM fI3BIKOBOM
OpraHM3alMy NHCBMEHHOH U
YCTHOW peyd, NIPUMEHEHHs Ha
GYHKIMOHAIBHOM YPOBHE
NpaBUWJ MEXJHWYHOCTHOTO U

npo¢decCUOHATBHOTO O6IIEHUS

Popma TekymerdKomnerennuu, (MHAuKaTop (b1) |Pe3yabTarsl 06ydeHHs MO YpoBeHb
KOHTpPOJIA 3HAHMM|PpopMUpyeMbIeB ([ OCTUXKEHHUA |JUCHUIINHE (MOAYJIIO)

yMEH M i, HAaBBIKO B/pe3yJIbTaTe |KOMIETEeHI[HU

Heo6X0OAHUMBIX AJJOCBOEHHUH

bopMupoBaHuAa AHUCI M IIJIHMHBI

cooTBeTCcTBYylOU| el (Moayasa)

KOMIeTEeHI UH

Yrtenue TekcTa Ha|YK-4 H3yyaer 3HaTh NPUHLMUIBI NOCTpOoeHUd |Bbico kui
HHOCTPAaHHOM f3bIKe MHOCTpPaHHble |[MOHOJOrHYeCKOH W uJaIHu
CToC/IeAyIOUMMH OTBETaMU HCTOYHHUKH, JAWaJoTUYecKOW  peyd  Ha|cpeaHUH




BbicoKui YPOBE€Hb AOCTUXKEHHUA KOMIIETEHIIUH - KOMIIEeTeHHA CQ)OpMI/IpOBaHa, PEKOMEeHZ0BaHHbIE€ OLIEHKHU:
OTJIMYHO, XOpOLIOo, 3a4YTEHO.

Cpezmm'?l YPOBEHb JOCTHXKEHUSA KOMIIETEHIIUH - KOMIIETEeHII U CQ)OpMI/IpOBaHa, PEeKOMeHZ0BaHHbIE€ OLIEHKHU:
XOopo1o, yaA0BJIETBOPUTEJIBHO, 3a4YTEHO.

Huskui YpOoB€Hb AOCTHXKEHHUA KOMIETEeHIUHu - KOMIIEeTEeHLUd He C(l)OpMI/IpOBaHa, OLlIEHHBaeTCA
HEeyAOBJIETBOPUTEJIbHO HJIM HE 3a4YTEHO.

5.2 KoHTpoJ/ibHbIe 3aJaHUs UJIU MHBbIEe MaTepHuaJibl

TekymwMii KOHTpPOJIb YyCHEeBAaeMOCTHM U aTTeCTallMOHHble MWCIBbITAaHUSA O0O0y4alollUxcsl MOTYT ObITh
OpraHu3o0BaHbl C HcnoJsb3oBaHueM pecypcoB IUOC ¢unnana KysI'TY.

5.2.1 OueHoYHbIE CpeJCTBA NPU TeKYyLLeM KOHTpOJie

Tekylw Ui KOHTPOJIb O TeMaM JAYCLMILJIMHBI 3aK/I04YaeTcsl B YTEHUM TeKCTa Ha MHOCTPAaHHOM f3blKe C
Moc/Jaey0LMMHA OTBETAaMH Ha BOMIPOCHI N0 COAEPKAHUI0 IPOUYUTAHHOTO, IepeBo/, TeKCTa C MHOCTPAHHOI'O S3bIKa
Ha pyCCKUH, TeCTUPOBaHUe.

CTpYKTypa KOHTPOJIS1 BKJIIOUaeT B ceb6s1 caeyoliue 3a/jaHus:

- YTeHUWe TeKCTa Ha MHOCTPaHHOM f3blKe C NOC/JeyIUMMH OTBeTaMHU Ha BOMNPOCHI IO COJEep>KaHHIO
npoynTta"nHoro (800-1000 m. 3H.);

- MMCbMEHHBbIN NepeBo/i TEKCTA C MHOCTPAHHOIO si3blka Ha pycckui (800-1000 m. 3H.);

- TeCTUpPOBaHHUe.

YTeHHe TEeKCTAa Ha HMHOCTPAaHHOM fA3bIKe C MNMOC/JeAYIIMMH OTBeTAaMHM Ha BONPOCHI IO
CoAepKAaHUI0 NPOYUTAHHOTO

OGyuarolyiics 4YyUTaeT TEKCT M OTBeyaeT Ha 2 BOIlpoca IO COJEp)KaHUIO IpoyYyUTaHHOro. Bpems
BBINOJIHEHUSA — 20 MUHYT.

KpuTepuu oLeHUBaHUA:

- 75..100 6annoB - IlepeBox Tekcta Ha 100 % oT o6uiero o6beMa COOTBETCTBYET COJEpPKaHUIO
OPUTHUHAJIBHOTI'O TEKCTAQ, T.€. TEKCTA HA MHOCTPAHHOM A3bIKe. ﬂaH aﬂeKBaTHbIﬁ nepeBo OTHOCUTEJIbLHO
cojieprkaTe/IbHOM UAEHTUYHOCTH TeKCTa. B mepeBo/ie TeKCTa HET JIEKCUYEeCKHUX OIIHGOK. [IpeacTaBieH
3KBHBaJIEHTHBIH [TIepeBO/] C UCIOIb30BaHHEM OCHOBHBIX 'PaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKIMH Co6J1I0/ieHbl HOPMBbI
S13bIKa [IPU U3JI0’KEHUHUU TEKCTa.

- 60...74 6a/510B - ECTb IOrpeLIHOCTH NepeBo/ja, KOTOpble He HAPYLIAIOT 0611ero CMbIC/Ia OpUrHHaIa.
Hcrnosib30BaHbl 3KBUBaIEHTHI A1 epeBoa 60-70% TeKkcTa, UMEIOTCS HETOUHOCTU NlepeBo/ia CTU/IUCTUYECKOTO,
rpaMMaTH4YeCcKOro U coZiep>KaTebHOTo XapakTepa. OTMedaloTcsl HapylleHUsl CTUIeBOro 0oGopMIeHUsI TeKCTa.
CoGuttoieHHe SI3bIKOBBIX HOPM U ITPaBUJI sI3bIKa IlepeBo/a i1 60-70% TeKcT.

- 45...59 - 3aiaHue BBINIOJIHEHO He MOJHOCTbIO: OIIMGKHY NPUBOJAST K HETOYHOM Nepefiaye CMbIC/Ia OpUTHHAJIA, HO
He UCKQXKAIOT ero MOJIHOCThIO. M crosib30BaHMe 3KBUBa/IeHTOB )15 nepeBoza 40-50 % Tekcra. Ucniosib30BaHue
rpaMMaTH4ecKuX 3KBUBaeHTOB 151 40-50% Tekcra. CoGuroeHNe I3bIKOBBIX HOPM U NTPaBUJI I3bIKa IIepeBOia
ans 40 - 50 % Tekcra.

- 25...44 - 3ajaHye BBIIIOJTHEHO He OJTHOCThI0: HeakBUBa/leHTHas nepeiadya CMbIC/IA: OLUUOKY TPeJCTABISIOT
060 HCKaXKeHH e COJlep>KaHUsI OpUTrHHaIa. Mcriosib30BaHMe rpaMMaTHYeCKUX SKBUBAJIEHTOB MeHee 4eM JJIst
30% Tekcra. Mcnosib3oBaHMe sKBUBa/IeHTOB MeHee 4eM 1151 30% Tekcra. CobJirofieHne I3bIKOBbIX HOPM U
MpaBUJI si3bIKa nepeBoga Aus 30 % Tekcra

- 0..24 - 3azaHue He BBINOJIHEHO. [lepeBo1 He COOTBETCTBYeT HOPMaM a/le KBATHOTO U3JI0KEHUsI UHPOpMa U
WJIH OTCYTCTBYET MOJIHOCTBIO.

KosinuectBo 6anios|0-59 60-100
[IIkasa oLeHWBaHHUs| He 3aYTEHO|3a4TEHO

AHIIMVACKUN A3BIK:

A miner's role and responsibilities depend on the nature of the mining operation — whether it is a surface
or underground mine. In the earliest day in Western Canada when the whistle blew to call miners to their shift,
men from the nearby town traveled several miles to get to work. No matter where a miner worked, many of the
same buildings comprised the mine operation. Some of the structures above ground included power-producing
machinery, an area to repair faulty equipment and a place to process the coal.

Hemenkuii a3bIk:

Kohle ist ein schwarzes oder braunlich-schwarzes, festes Stein, das durch Karbonisierung von
Pflanzenresten entsteht. Mehr als 70 Prozent ihres Volumens und mehr als 50 Prozent ihres Gewichtes
besteht aus dem Element Kohlenstoff. Kohle ist auf allen Kontinenten vorhanden. Sie ist vorwiegend zwei
geologischen Formationen zuzurechnen: dem Tertidr, in dem die meisten Braunkohlen entstanden sind, und dem
Karbon, in dem sich die Steinkohlen bildeten. Daneben gibt es auch noch jliingere Steinkohlen aus der Jura- und




Kreidezeit, die z. B. in Westkanada gefunden werden. Verwendet wird Kohle hauptsachlich als Trager fossiler
Energie. Bei ihrer Verbrennung wird Wairme freigesetzt, die z. B. zum Heizen genutzt werden kann.
Kohleverbrennung ist weltweit eine der meistverbreiteten Techniken zur Erzeugung elektrischer Energie. Sie ist
ebenso als Ausgangsstoff bei der Koks- und Graphitherstellung sowie der Gewinnung fliissiger
Kohlenwasserstoffe von Bedeutung. Der Heizwert einer Steinkohleeinheit dient als Vergleichsmafdstab fiir
andere Brennstoffe. Kohle wird iiberwiegend als fester Brennstoff benutzt, um Warme durch Verbrennung zu
erzeugen. Dabei entstehen Kohlendioxid, Wasserdampf und andere Gase wie Schwefeldioxid. Um z. B. in
Kohlekraftwerken elektrische Energie zu erzeugen, wird mittels der freigesetzten Warme Wasserdampf erzeugt,
der wiederum Dampfturbinen antreibt. Um zu vergleichen, welche Energiemenge mit welcher Kohle gewonnen
werden kann, bedient man sich meist der Steinkohleeinheit. 2003 wurden weltweit 24,4 % der Primdrenergie
und 40,1 % der Elektroenergie durch die industrielle Nutzung von Kohle als Brennstoff erzeugt. Steinkohle und
Braunkohle sind dabei in etwa gleich stark vertreten.

PpaHIY3CKUH A3BIK:

Lire et traduire le texte.

L’ordinateur est un appareil électronique congu pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systéme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les piéces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel,
c’est a dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. 1l existe aujourd’hui
plusieurs systemes différents, dont certains sont compatibles. L'ordinateur est équipé d’une unité de traitement,
qui commande le systéme et effectue toutes les opérations. Elle comporte un microprocesseur qui organise la
circulation des données et des mémoires électroniques capables de stocker ces données: la mémoire morte
reunit les données qu’on peut ni effacer ni modifier; la mémoire vive, qui contient les données en cours de
traltement, se vide quand on éteint I'ordinateur. En plus de 'unité centrale, le boitier de 'ordinateur comprend
un disque dur destiné au stockage des données, ainsi qu’un lecteur de CD-ROM ou de DVD. Le succes de ces
disques compacts est dli a leur immense capacité de stockage. Ainsi qu’au fait qu'on peut facilement graver
soiméme un CD vierge, a condition d’étre équipé d’un graveur de CD-ROM. Il arrive que des virus contaminent
les programmes, ce qui entraine la modification ou méme I'effacement des fichiers. Pour limiter les dégats, on a
mis au point des programmes de protection (ou programmes anti-virus), qui peuvent détecter et détruire les
virus qu’ils connaissent.

[IpuMep BONpoOCOB:

1. When there is a harvest failure, the producers' supply will increase.
2. Every miner sees (the restriction/the importance/limitations) of the question of what, how, and for whom to
produce.

IlepeBoj TeKcTa C MHOCTPAHHOTO A3bIKA HA PYCCKMH
OGy4aroLHiicsl TMCbMEHHO IePeBOLUT TEKCT C UCIOIb30BAaHHUEM cJIoBaps. Bpems BeimosHeHus — 30 MUHYT.
KpuTepuu olieHHBaHUA:

- 75..100 6a/10B - [lepeBog Tekcta Ha 100 % oT 0611ero 06beMa COOTBETCTBYET COZEPKaHHUI0 OPUTHHATIBHOIO
TEKCTa, T.e. TEKCTa Ha NHOCTPAHHOM s3bIKe. /laH aJleKBaTHBIN IIepeBoJi OTHOCUTEIBHO COZlepKaTebHOH
HJIEHTUYHOCTH TeKCTa. B mepeBo/ie TeKCTa HET JIEKCMUeCKUX o6 OK. [Ipe/icTaB/IeH SKBUBa/JIeHTHBIH 1epeBOJ, C
HCI0JIb30BaHHEM OCHOBHBIX 'PaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKUMH Co6JII0/ieHbl HOPMBI s13bIKa IPU U3JI0)KEHUUH
TEeKCTa.

- 60...74 6a1y10B - ECTb NOTPEIIHOCTH NePeBO/Ia, KOTOPbIe He HAPYLIAIOT 06IEro CMbIC/Ia OpUTHHAJIA.
HWcnosb30BaHbl 3KBUBAJIEHTHI [ epeBoia 60-70% TekcTa, UMEeITC HETOYHOCTH IepeBoia CTUJINCTUYECKOTO,
rpaMMaTHYeCKOTO U COZepKaTe/IbHOr0 XapakTepa. OTMedaloTcsl HapylleHHUsl CTHIeBOro 0GopMIeHUsT TEKCTA.
Co6JttofieHH e s13bIKOBBIX HOPM U ITPaBUJI sI3bIKa IepeBoa 4151 60-70% TeKCT.

- 45..59 - 3aziaHue BbINOJTHEHO He MOJTHOCTBIO: OLIMGKY TPUBOJST K HETOYHOM Nepesiaye CMbICJIa OPUTMHAJA, HO
He UCKa)XaIOT ero MoJIHOCThI0. UcIoib30BaHMe 9KBUBaJIEHTOB /s nepeBoja 40-50 % Tekcra. Ucnosib3oBaHue
rpaMMaTH4YeCcKUX 9KBUBaJeHTOB 11 40-50% Tekcra. Co6110/jeHHe A3bIKOBBIX HOPM U IPaBHJI 13bIKa IlepeBoia
ans1 40 - 50% Tekcra.

- 25...44 - 3ajaHMe BBINIOJIHEHO He NOJIHOCThI0: HeakBHBa/leHTHas epeiaya CMbIC/IA: OLUMOKU IPEJ CTABISAIOT
CO60H UCKaXKEeHH e COZlep>KaHMsl OpUruHaa. Mcrnosb3oBaHe rpaMMaTHYeCKHUX 9KBUBAJIEHTOB MeHee 4eM JJIs1
30% TekcTa. Ucrosip30BaHKe 3KBUBaJIEHTOB MeHee 4eM s 30% Tekcra. Co6110/ieHHe SA3bIKOBBIX HOPM U
IpaBuJI si3bIKa nepeBoja st 30 % Tekcra.

- 0..24 - 3azaHue He BBINOJHEHO. [lepeBo/; He COOTBETCTBYET HOPMaM aJleKBaTHOTO U3JI0KeHHUsI UHOpMaluu
WUJIK OTCYTCTBYET NMOJHOCTBIO.



KosinyectBo 6a/108|0...59 60...100
[lIKka/s1a OLleHUBaHUs| HE 3aYTEHO| 3a4TEeHO

AHIIMHACKUY S3BIK:

The miner started the day at the wash-house, the place where he could change into pit clothes and get
ready for the work ahead. From there, move to the lamp house for his lamp, the most important item he would
carry into the mine. Holding his lamp, lunch box, blasting powder, pick and other supplies brought from home,
the miner was ready to descend the coalface. Early coal mines usually had two entry shafts. The main entry was
a large opening, where men and material moved in and out of the mine. The second entry acted as an emergency
exit but mainly was designed for ventilation.

Hemeuxuit sa3bIk:

Sie ist ebenso als Ausgangsstoff bei der Koks- und Graphitherstellung sowie der Gewinnung fliissiger
Kohlenwasserstoffe von Bedeutung. Der Heizwert einer Steinkohleeinheit dient als Vergleichsmafdstab fiir
andere Brennstoffe. Kohle wird liberwiegend als fester Brennstoff benutzt, um Warme durch Verbrennung zu
erzeugen. Dabei entstehen Kohlendioxid, Wasserdampf und andere Gase wie Schwefeldioxid. Um z. B. in
Kohlekraftwerken elektrische Energie zu erzeugen, wird mittels der freigesetzten Warme Wasserdampf erzeugt,
der wiederum Dampfturbinen antreibt. Um zu vergleichen, welche Energiemenge mit welcher Kohle gewonnen
werden kann, bedient man sich meist der Steinkohleeinheit. 2003 wurden weltweit 24,4 % der Primdrenergie
und 40,1 % der Elektroenergie durch die industrielle Nutzung von Kohle als Brennstoff erzeugt. Steinkohle und
Braunkohle sind dabei in etwa gleich stark vertreten.

@PpaHIy3cKUH A3BIK:

L’ordinateur est un appareil électronique congu pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systéme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les piéces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel, c’est a
dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui plusieurs
systémes différents, dont certains sont compatibles. L’'ordinateur est équipé d’une unité de traitement, qui
commande le systéme et effectue toutes les opérations.

TecTupoBaHue

O6y4arolriicss oTBeyaeT Ha 15 TeCTOBBIX BOIIPOCOB. BpeMst BoinosiHeHUs — 10 MUHYT.

Kpurtepuu oneHMBaHUA:

- 75..100 6ass10B - BbInOJIHEHO OT 75 10 100 TeCcTOBBIX 3aJaHUH;
- 60...74 6a/1y10B — BBIMOJIHEHO OT 60 J10 74 TeCTOBbIX 3aJJaHUH;

- 45...59 6a/y10B - BBIMOJIHEHO OT 45 710 59 TeCcTOBbIX 3aJJaHUH;

- 25...44 6ay10B - BBIMOJIHEHO OT 25 710 44 TeCTOBBIX 3aJlaHUH;

- 0...24 6a110B - BbINOJHEHO OT 0 10 24 TECTOBBIX 3aJaHUH.

KosinuectBo 6amioB|0...59 60...100
[lIka/sa oLeHWBaHHUA| He 3aYTEHO|3a4TEHO

IIpumepvl mecmogwix 3a0aHutl
AHIIMACKHAN A3BIK:

1. __ Frankin Toronto?
a) Did you meet b) Have you met c) Were you meeting
1. He had a break after he for two hours.
a) was walking b) had been walking c) has walked
1.1 ___ herforalongtime.
a) know b) have known c) have been knowing
1. We____ the windows and the car on Saturday morning.
a) were cleaning b) cleaned c) have been cleaning
1.1 ___ inYorkfor a weekin 1998.
a) worked b) have been working c) have worked

1.1 you in your office with a girl! Really? We



w

. When the dog

a) saw - 've just talked b) 've seen — just talked c) saw — were just talking

. How many cupboards since yesterday?

a) did they move b) have they moved c) have they been moving

. Ashe. a bike, a dog him.

a) was riding - bit b) rode - bit c) was riding — has bitten

him, he his bike.

a) was biting — fell off b) bit — was falling off c) bit — fell off

. I didn't notice that you .a) had come b) came c) have been coming
. I can't stand it anymore. I the furniture since breakfast. a) am polishing b) have been polishing c)
have polished

. the dishes yet? a) Has he washed b) Has he been washing c) Did he wash
. They a hotel in York, but then they it. a) have bought - sold b) bought — have sold c)

bought - sold

. She couldn't play yesterday because she her ankle the day before. a) have sprained b) sprained

c) had sprained

. She books on the shelves all day. That's why she is so exhausted. a) was puttingb) has put c) has

been putting

HeMenkuu 93bIK:

. Wer hat meine Zeitung ?

a) gewesen b) gemacht c) gesehen d) geschrieben

. Entschuldigung, kdnnen Sie mir bitte , wo die nachste Metro-Station ist?

a) horen b) schreiben c) sehen d) sagen

. Ich habe keine Zeit mehr, ich muss gehen.

a) sofortb) gestern c) heute d) spater

. Herr Schulz findet Buch nicht.

a) ihre b) seinen c) unser d) sein.

. Maria war gestern Arzt.

a) am b) zum c) beim d) nach
du noch Platz in deinem Auto? Kannst du mich mitnehmen?

a) Hast b) Habt c) Wiirdest d) Ist

. Enschuldigen Sie! Sie mir helfen?

a) miissen b) lassen c) konnen d) diirfen

. Peter ist mein Freund. Er mir immer.

a) helft b) hilft c) helfe d) helfen

. Was hast du gestern abend ?

a) spazieren gegangen b) geschlafen c) Sport gemacht d) gemacht

. Frau Miiller hat gesagt, sie um acht Uhr hier ist.

a) ob b) da c) daf} d) weil

. Gestern im Interview der Prasident zu vielen Themen gefragt.



a) werde b) wiirde c) wurde d) wird
1. Das Wetter wird leider immer
a) schlecht b) schlechteres c) am schlechtesten d) schlechter
1. Physik? hat sich meine Schwester nie interessiert.
a) Daran b) Dafiir ¢) Damit d) Dartiber
1. ich gestern nach Hause kam, lag ein Packchen vor der Tiir.
a) Wahrend b) Wenn c) Wann d) Als
1. Ich ___ nicht, wann ich ihn zum letzten Mal gesehen habe.

a) weifd b) kenne c) sehe d) erinnert
PpaHIy3CKUH A3bIK:

1. Avec qui habitez-vous? J’habite avec parents.
a) mon b) votre c) mes d) notre
1. Est-ce qu’ellesregardent la télévision? Oui, elles regardent.
a) leb)lac)l’d)les
1. Répondez-vous en francais a votre professeur? Oui, nous répondons toujours en frangais.
a) lui b) le c) les d) leur
1. Ce savant a regu un prix pour sa découverte un mois.
a) dans b) depuisc)ilyad) d
1. Qu’est-ce que c’est? Ce sont les photos pendant mon dernier voyage.
a) prise b) pris c) prises d) prendre
1. Je sais qu’il habite une maison neuve. Oui, il habite une maison cette année.
a) bati b) batie c) batir d) batis
1. n’a changé dans cette petite ville.
a) personne b) rien c) jamais d) plus
1. L’avion est rapide que le bateau.
a) plus b) moins c) aussi d) le plus
1. Le vingt et un juin est le jour long de I'année.
a) le moins b) le plus c) plus d) moins
1. Sa composition est que la votre.
a) mieux b) meilleure c) la meilleure d) plus bonne
1. de ton voyage!
a) Parle b) Parles c) Parlez d) Parler
1. écoute la musique.
a) On b) Tu c) Vous d) IIs
1. Est-ce que tu achétes des disques? Oui, j’ achete.

a) enb)yc)led)la
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1. Pensez-vous a votre future profession? Je pense. a) le b) en ¢) y d) la
2. Les jours d’hiver sont plus courts que d’été. a) ceux b) celles c) celui d) celles

5.2.2 OueHo4YHble CpPejACTBa NMPU MPOMEXKYTOYHOH aTTecTanuu

dopmamu npomexcymoyHoli ammecmayuu seasawomcsa 3adem (1 cemecmp) u 3k3ameH (2
cemecmp), B TIIpollecce KOTOPBIX oOIpejeseTcss CcOOPMHUPOBAHHOCTbE Yy OOy4YAMIMXCA KOMIETEeHLMH,
NpeAyCcCMOTPEeHHbIX paboyel mporpaMMmoii.

HHCTpyMeHTOM U3MepeHHUs] CGOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIUH SIBJISIOTCS:

- IPOYTEHHbIH TEKCT HAa WHOCTPAHHOM fI3bIKE C MOCJAEAYIOIIMMH OTBETAMU HA BOIPOCHI MO COJEPXKAHUIO
MPOYUTAHHOTO;

- IepeBOJIEHHBIN TEKCTA C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha PYCCKUM;

- 3a4TEHHOE TECTUPOBAHHUE.

IIpu npoBeAeHUH NMPOMEKYTOYHOI aTrTecTanuu B ¢popMe 3a4yeTa 06ydyalOIMiAc:

1. [IpoxoauT TeCcTUpOBaHUeE.

2. Tlpou3BOAUT NMCbMEHHbIH TepeBo/j, TEKCTA Ha OJHY U3 U3YUEeHHBIX TEM C MCII0JIb30BaHUeM caoBaps (1200-
1500 m. 3H.).

3. CocTaBJ/sieT yCTHOe BbICKa3bIBaHHE MO OJHOM U3 U3YYEeHHBIX TEM.

1._IIpoxodum mecmupoeaHue.
O6yuarolyiicss oTBeT4YaeT Ha 5 TeCTOBBIX 3ajaHUN. BpeMs BbinosiHeHUs — 10 MUHYT.

Kpurtepuu onieHMBaHUA:

- 75..100 6ass10B - BbIOJIHEHO OT 75 0 100 TeCTOBBIX 3aJaHUH;
- 60...74 6a110B - BbIOJIHEHO OT 60 10 74 TECTOBBIX 3aJJaHUH;

- 45..59 - BeimosiHeHO OT 45 10 59 TecTOBbIX 3aJlaHUH;

- 25..44 - BbmmoJiHEHO OT 25 10 44 TecTOBbIX 3aJlaHUH;

- 0...24 - BeinoJiHeHO oT 0 10 24 TECTOBBIX 3aJJaHUM.

KosinuectBo 6asioB|0...59 60...100
IlIka/s1a oLleHHBaHUA| HE 3aYTEHO|3a4TEeHO

IIpumep mecmosbwix 3a0aHutl

AHeauiickuil A3blkK:

Choose the best variant. BeibepuTe ofuH 0TBeT:

1. Every miner sees (the restriction/the importance/limitations) of the question of what, how, and for
whom to produce.

2. When there is a harvest failure, the producers' supply will increase.

- BEPHO

- HEBEPHO

3. OTmeTpTe npaBuIbHBIN oTBeT: He is thinking of leaving his job and going to Moscow.

OH ymMaeT 0 TOM, YTOGBI yITH € paboThl M yexaTb B MOCKBY.
OH gyMan 6pocuTb paboTy M yexaTb B MOCKBY.

OH iyMaeT 0 TOM, YTOOBI )KUTh U paboTaTh B MOCKBe.

OH JyMaeT HOJy4UTb paboTy U KUTb B MOCKBe.

4. BoibepuTe OJVH OTBET:

(A command economy /a free market economy) is a society where the government makes all decisions
about production and consumption.

5. OTmeTbTe mpaBUiIbHBIN oTBeT: There ... fifteen flats in the building.

is
are

was
be

Hemeukuii a3wvlk:
1. Herr Wenz beginnt Praktikum in der Vertriebsabteilung. Der Chef, Herr Dorn, stellt ihn einigen
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Kollegen vor. Welche Position haben sie?
Frau Kern
Herr Barth
Herr Abt
Frau Richter
a) Verkaufsberater
b) Auftragung
c) Sekretirin
d) Marketing-Assistent
2. Horen Sie noch einmal zu. Welche/r Kollege/Kollegin...
a) istfiir die Kundenbetreuung verantwortlich?
b) ist fiir allgemeine Biiroarbeiten zustdndig?
¢) kiitmmert sich um die Auftrage?
d) befasst sich mit Marktforschung und Werbung?
DpaHyy3cKuil A3bIK:
1. Le bassin de la Seine communique avec de la Loire par le canal.
a) celui b) ceux c) celle d) celles
2. Tun’ pas raison.
a) esb)asc)ad)est
3. Vous capable de résoudre ce probléme.
a) estb) étez c) étes d) avez
4. 11 a compris que son ami .
a) l'avait trompé b) le trompera c) I'a trompé d) le trompe
5. Nos amis ne vous pas.
a) comprendrons b) comprendront ¢) comprendra d)comprendras

1. IIpou3eodum nucvMeHHbII nepesod mekcma Hd 0OHY U3 U3VYEHHbIX MeM C UCNO0./1b308aHUEM
caoeapsa (1200- 1500 n. 3H.).

O6yyaroLuicsa YUTaeT U epeBOAUTb NMCbMEHHO TEKCT C MCIOJIb30BaHHeM cJioBaps. BpeMs BbinoJiHeHUs -
45 MUHYT.
KpuTepuu oneHuBaHUA:

- 75...100 - CopmepxaHue MOJTHO U TOYHO NepefiaHo. [IpucyTcTBYIOT 060CHOBaHUE IPO6JIEMbI TEKCTA, HAJIMYKe U
[I0JIHOTA 3aK/II04YUTEJTbHON YaCcTH aHHOTaL MU, [paMMaTUYeCKU U CTUJIMCTHYECKU BEPHO NMOCTPOEHO.

- 60...74 - CopeprxaHue HEMOJIHO ¥ TOYHO. [I[pUCyTCTBYIOT HETOYHOCTU FPAaMMaTHU4Y€CKOT0 U CTUJIMCTUYECKOTO
xapakTepa.

- 45..59 - Cozep>kaHue He nnepegaHo. He npucyTcTByeT 060CcHOBaHUe MTpo6JieMbl TeKCTa. [loHnMaHNe
aHHOTALMM 3aTPYAHEHO U3-3a MHOKECTBa JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUX U 'PaMMaTH4Y€eCKHX OIIHOO0K.

- 25...44 - CopeprkaHue He IPUCYTCTBYET, Mpo6JieMa TeKCTa He pelleHa. [paMMaTH4ecKuye, IEKCUIECKHe U
CTUJIMCTHYeCKHe OINGKH IPUCYTCTBYIOT.

- 0..24 - 3aaHue He BBINOJHEHO WUJIU BbIIOJHEHO HEBEPHO.

[lIkasa oLeHUBaHUA:
KosinuectBo 6anioB|0-24| 25-59|60-74 |75-100
[[Ikasia oLleHHUBaHUsl| HeY/i| Y/0BJI| XOPOILIO| OTJIMYHO

IIpumep mekcma

AHeauiickuii A3blK:

Coal is a very complex energy resource that can vary greatly, even within the same deposit. In general,
there are four basic varieties of coal, which are the result of geologic forces having changed plant material in
different ways. These varieties descended from the first stage in the formation of coal: the creation of peat. All
coal has carbon and sulfur. Coal that was formed in swamps covered by seawater contains a higher sulfur
content; low sulfur coal was generally formed under freshwater conditions.

Lignite is a brownish-black coal with generally high moisture and ash content and lower heating value. It
is the youngest and the lowest ranked coal, containing 25 to 35 percent carbon and the lowest heating value -
4,000 to 8,300 Btus per pound. However, it is an important form of energy for generating electricity, particularly
in the American Southwest, and to produce synthetic natural gas and liquids. Lignite is found in the Gulf Coast
and Northern Plains of the United States.
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Under more pressure, some lignite was changed into the next rank of coal: subbituminous. This coal is a
combustible mineral formed from the remains of trees, ferns and other plants that existed and died during the
time of the dinosaurs. A dull black coal with a higher heating value than lignite that is used for generating
electricity and for space heating. It contains about 35 to 45 percent carbon and has a heating value between
8,300 to 11,500 Btus per pound. Subbituminous coal is found in Montana, Colorado, New Mexico, Washington,
and Alaska.

Sometimes called "soft coal" bituminous coal is the most common type of coal found in the United States.
It is 45 to 86 percent carbon, softer than anthracite, and has a heat content between 10,500 and 14,000 Btus per
pound. This is the type most commonly used for electric power generation in the U.S. and for producing coke for
the steel industry.

Hemeuykuil a3vik:

Steinkohle ist ein Sammelbegriff fiir hoherwertige Kohlen. Entstanden ist sie aus grofien
Urwaldbestidnden, die im Prozess des Absterbens grofde Mengen Biomasse anhduften, dhnlich wie in einem
Torfmoor zur heutigen Zeit. Diese Ablagerungen wurden teilweise in regelmafdigen Abstdnden (deswegen gibt es
im Steinkohlebergbau meist mehrere Kohlefl6ze) durch andere Sedimente wie Tone und Sand/Sandsteine
abgedeckt. Dadurch wurde das organische Ausgangsmaterial unter Luftabschluss und hohen Driicken und
Temperaturen solange verdichtet und umgewandelt, bis ein fester Verbund aus Kohlenstoff, Wasser und
unbrennbaren mineralischen Einschliissen entstand. Die Mineralsubstanz wird bei der Verbrennung verandert
und erscheint dann in Form von Asche. Steinkohle zeichnet sich durch eine schwarze, feste Grundmasse aus, in
welcher mitunter Einschliisse und Abdriicke prahistorischer Pflanzen zu finden sind. Der Abbau von Steinkohle
erfolgt in Deutschland in Bergwerken von bis zu 1.750 Meter Teufe. Hereingewonnen wird sie entweder mit dem
Kohlenhobel oder dem Walzenschramlader. In Kolumbien, Siidafrika oder Australien kann die Kohle billiger als
in Deutschland gefordert werden. Daher kommt auch in deutschen Kraftwerken Importkohle haufiger zum
Einsatz als heimische Kohle. Damit in Deutschland nicht ausschliefdlich Kohle aus dem Ausland verstromt wird,
existiert die Steinkohlesubvention.

Ppanyy3ckuil A3bIK:

Lire et traduire le texte

L’ordinateur est un appareil électronique congu pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systéme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les piéces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel, c’est a
dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui plusieurs
systémes différents, dont certains sont compatibles. L’'ordinateur est équipé d’une unité de traitement, qui
commande le systeme et effectue toutes les opérations. Elle comporte un microprocesseur qui organise la
circulation des données et des mémoires électroniques capables de stocker ces données: la mémoire morte
reunit les données qu’'on peut ni effacer ni modifier; la mémoire vive, qui contient les données en cours de
traltement, se vide quand on éteint 'ordinateur. En plus de l'unité centrale, le boitier de 'ordinateur comprend
un disque dur destiné au stockage des données, ainsi qu'un lecteur de CD-ROM ou de DVD. Le succés de ces
disques compacts est di a leur immense capacité de stockage. Ainsi qu’au fait qu'on peut facilement graver
soiméme un CD vierge, a condition d’étre équipé d'un graveur de CD-ROM. Il arrive que des virus contaminent
les programmes, ce qui entraine la modification ou méme l'effacement des fichiers. Pour limiter les dégats, on a
mis au point des programmes de protection (ou programmes anti-virus), qui peuvent détecter et détruire les
virus qu’ils connaissent.

1. Cocmasasiem ycimHoe 8biCKd3bl8aHUE NO 00HOli Uz U3YVYEHHbLIX meM.

OGyJaIUNcsa TOTOBUT U MPeJACTAaBJsIeT COObIIeHHe Ha OJHY U3 U3y4YeHHbIX TeM. Bpemsa nogroroeku - 15
MUHYT (15-20 BbICKa3bIBaHUH).
KpuTepuu orjeHUBaHUS:

- 75..100 - Beicka3bpIBaHHE JIOTUYHO U UMEET 3aBePIUIEHHBIH XapaKTep; CPeICTBA JIOTHYECKOU CBA3U
HCII0JIb30BaHbI MPABUJIBHO. JleMOHCTPUPYIOTCS JOCTAaTOYHO MOJIHbIE YMEeHUs BJIaJleHUs OATOTOBJIEHHON
MOHOJIOTHYECKOU U HETTOITOTOBJIEHHOU JUaIOTHYeCKOH peublo. Pedb BOCIIpHUMAETCs JIETKO, IPOU3HOIIeHe
CJ10B 6€e3 HapyluIeHUH HOPMBI.

- 60..74 - Bricka3blBaHHe B OCHOBHOM JIOTUYHO U MMeeT 3aBeplUeHHBbIA XapaKTep. BbisiBJieHO HemosiHoe
BJIaJleHUe YMEHUSIMU MOATOTOBJIEHHOW MOHOJIOTHYECKOW W HEMOJATOTOBJIEHHOH [UAJIOrMYecKOd pevyblo B
npejiesiax O6IIeHayYHOW TeMaTHKH. Pedb BOCIPUHHMAeTCs JIeTKO, HEMOTPSl HA HEKOTOpPbIe sI3bIKOBbIE
rpaMmaThyeckie U GOHETHYECKHE MOTPEIIHOCTH.

- 45...59 - Bbicka3bIBaHHE HEJIOTUYHO; UMEIOTCSI HEJOCTATKH M OIIMOKH B UCIIOJIb30BAaHUHU CPEJICTB JIOTHUECKOU
cBs13U. BhIcKa3bIBaHME UMeeT He3aBepllIeHHbIN XapaKkTep. Peyb NoHMMaeTcs, HO TpebyeTcss HEKOTOpoe
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YTOYHEHHUE, TaK KaK UMEITCs JIEKCUYECKHE U TPaMMaTHYeCKHe OLIMOKHY, 3aTPYJHS0LMe KOMMYHUKaLu. [Ipu
KOMMYHMKaLMU IPUCYTCTBYIOT Nay3bl, 3K3aMEeHATOPY JIJ1s1 BOCHPUSITHS PeYU TPEOYIOTCS YTOUHEHHE U BOIIPOCHI.
- 25..44 - OTCyTCTBYeT JIOTHKA B [IOCTPOEHUH BbICKa3bIBaHUs. HeT 3aBeplueHust Boicka3biBaHUsA. OOy4daromuncs
MPaKTUYECKU He OTBeYaeT Ha BONPOCHI 3K3aMeHaTopa. [loHMMaHue BbICKa3bIBAHUS 3aTPYJHEHO U3-3a
MHOT'OYHCJIEHHBIX JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUX U POHETHYECKUX OLIMGOK.

- 0..24 - BpIcKa3bIBaHUE HEJIOTMYHO, He 3aBeplleHo. HemoHUMaHUe BONPOCOB 3K3aMeHaTopa.

[IIkas1a o1leHUBaHUS:

KosanuectBo 6asmoB| 0-24| 25-59|60-74 |[75-100

Ikana OL€HWBaHWA| HEY | YAO0BJI| XOPOLIOf OT/JIMYHO

IIpumepHasi memamuka coo6ujeHull:

. Buicwee obpazosaHue. Ky3I'TY.

. Mos 6ydyrwuwas npogeccusi - 20pHblll UHMHCEHED.

. HHoceHepHoe deso 8 Ky3zb6acce. Ompacau npoMulul/1eHHOCMU.

. TopHoe npednpusmue. MexaHu3zayusi 8 y20/46HOU NPOMbIULIEHHOCMU.
. Ikos02ueckue npobaemvl 8 Kyzbacce.

. Job6biua yaas.

Yeosw - nosesHoe uckonaemoe. Budwl yeas.

. Aemomamusayus 8 20pHOU NPOMbIUIEHHOCMU.

© N U WN R

IIpu npoBeAeHHMH MPOMEXYTOYHOH aTTecTanuv B popMe 3K3aMeHa OGydJarOMIUIAC:

1. MpoxoauT aysupoBaHHe (POAO/KUTENbHOCTb 3BY4aHUs [0 2 MUH).

2. [IpousBOUT NUCbMEHHBIN epeBo/] TeKCTa U3y4eHHON TeMaTHKH C HCNoJIb30BaHUeM cioBaps (1200-1500 m.
3H.).

3. [IpousBOAUT NepeBO/; aHHOTAIMU U TeKCTa 1o creljpanbHocTH (1800-2000 1. 3H.).

4. TlpencTraBisieT cooblieHUe 10 OAHON U3 M3ydyeHHbIX TeM (15-20 ¢pas).

1._IIpoxodum ayduposaHue (Npodo1x#cumei1bHOCMb 38VHAHUSA 0 2 MUH).

OGyJaroLyiics NpoCayLINBaeT TEKCT JABa pa3a. [lepecka3biBaeT ero cogep:kaHue B 8-10 npeioKeHHUsIX.
Bpems nmoAroToBKU - 15 MUHYT.

Kpurtepuu onieHnBaHuA:

- 75..100 - CtaBuTCA 06y4aroLleMycs, KOTOPbIM MOHSAI OCHOBHble $AKThI, CyMeJ BBIEJUTD OTAEJbHYIO,

3HaYUMYy0 HHGOPMALUIO, loraZaics 0 3Ha4eHUH YacTH HE3HAKOMBIX CJIOB 110 KOHTEKCTY, CyMeJ HCII0/Ib30BaTh
nHGOpPMaLHUIO J151 pellleHUs I0CTaBJIeHHOH KOMMYHHUKAaTUBHOH 3a/jlauy: ONpeleIUTh TeMy/po6sieMy, 06061UIUTh
COJlep>Kallylocs B IPOC/AYIIaHHOM TeKcTe HHGOPMaLUIO, OTBETUTh Ha IIOCTaBJEeHHbIH BONPOC, UCNO/Ib3Y QAKThI
W apTyMeHThI U3 IPOC/IYLIaHHOT'O TEKCTa, OLeHUTb BaXKHOCTb, HOBU3HY HHPOPMaLMH, BbIPa3UTb CBOe OTHOIIEHHe
K HeH.

- 60..74 - CraBUTCS 00YyYaIOIEMYCSs], KOTOPBIA MOHSJI HE BCe OCHOBHbIE (PaKThl, HO CyMeJl BbIJIeJIUTh OT/EJbHYIO,
3Ha4MMyl0 UHpOpMalMIo, Jorajajicsl O 3HAYEeHUH YaCTH HEe3HAKOMBIX CJIOB [0 KOHTEKCTY, CyMeJl HUCI0JIb30BaTb
MHGOpPMAaLMIO JJ1s1 pellleHHs TOCTaBJeHHOH KOMMYHHMKATHBHOM 3a/laud: OoNpese/UTb TeMy/npob6seMy, 0606IHUTh
coZiep>Kalllytocsl B NMPOC/IYIIAaHHOM TeKCcTe MHPOpPMAIUI0, OTBETUTb HAa MOCTABJEHHBIH BONPOC, UCHOJB3YA (aKThl
Y apryMeHTbI U3 IPOCJIYLIaHHOTO TeKCTa.

- 45..59 - CBUIeTENbCTBYET, UYTO 06y4JaoLHics MOHsI TobKOo 50% TekcTta. He cyMes Mo/IHOCTBIO peLIUTb
[IOCTaBJIEHHYIO [lepe/ HUM KOMMYHHUKATHBHY0 3aia4y. He cyMeu ncriosib3oBaTh HHGOPMALMIO AJ1 pelleHUs
MPOC/IYIIaHHOM TeKCTe MHPOPMaLHI0, He CMOT OTBETUTD Ha NOCTAaBJIEHHBIN BOIIPOC.

- 25..59 - CraBuTCH, eciu o6yyarouuics noHs MeHee 50% TeKcTa U BbIAE/NJI U3 HETO MeHee N0JIOBUHBI
OCHOBHBIX $¢aKTOB. He cMor peminTh NocTaB/JeHHYIO NIepe], HUM pedyeBylo 3a/a4y.

- 0..24 - CTaBUTCS, €Cc/I¥ 00YYAIOIINKCS He TIOHSIJ TEKCT, He CMOT BBIJeJTUTD TPO6IeMY, He PELTHIT
KOMMYHHMKaTHBHYIO 3a/1a4y.

[lIkana OLl€HWBAHUA:

KosinuectBo 6anioB|0-24| 25-59|60-74 |75-100

[lIkana OLl€HWBaHUA| HEY /| YAOBJI| XOPOLIOf OT/IMIHO

Ilpumep mekcma
AHeaulicKuil A3bIK:
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Text for listening (English) (I = Interviewer, TC = Tom Cook).

I - Dr. Cook, please describe some of the new ideas which your company has developed.

TC - Well, Isis Innovation is a company owned by the University of Oxford, and our job is to take the
ideas that have developed in the university’s research laboratories and help the researchers turn them into
commercial opportunities, and we do this by either negotiating licenses or by helping researchers to start new
companies. Some of the companies that we’ve recently started, for example, there’s one company which uses
technology developed in the engineering department to make car bodies more quickly and therefore more
economically. Another company we’'ve started makes houses for bees help people who, er, grow fruit more
efficiently because the bees help the trees be more productive. A third idea we've had is, we've started a
company for archeologists in the use of computer techniques, but also sells them the software that they need to
do this.

I - And, what stages are involved in developing an idea and bringing it to market?

TC - To build a company on university science, you have to bring together a number of components. The
first thing you need is a business plan. which we help the researchers to write. We can then use this
business plan to raise the investment - the cash that you need to start the business. This comes from private
investors who are rich individuals, usually who've made money from running their own businesses. You also
need people to manage the new company and we have a database of these people and introduce them to the
scientists.

Hemeuykuil a3vik:

Wofiir sind Sie zustdndig? 1. Herr Wenz beginnt Praktikum in der Vertriebsabteilung. Der Chef, Herr
Dorn, stellt ihn einigen Kollegen vor. Welche Position haben sie? Frau Kern Herr Barth Herr Abt Frau Richter a)
Verkaufsberater b) Auftragung c) Sekretdrin d) Marketing-Assistent 2. Horen Sie noch einmal zu. Welche/r
Kollege/Kollegin... a) ist fiir die Kundenbetreuung verantwortlich? b) ist fiir allgemeine Biiroarbeiten zustandig?

c) kiimmert sich um die Auftrage? d) befasst sich mit Marktforschung und Werbung?

Ppanyy3ckuil A3bIK:

Premiere annonce: Langado vous propose des séjours linguistiques en Angleterre, en Espagne et en
Allemagne pendant les vacances. Nos formules adaptées aux éleves de 13 a 15 ans les séduirons, autant
que leurs parents, par leur originalité: acueillis dans les familles sélectionnées par nos soins, vos adolescents
recevront le matin des cours de langue dispensés par des enseignants qualifiés et dynamiques. Les aprés-midi
seront consacrées a des pratiques sportives. Pas mal? non? Alors venez vite vous informer sur notre stand
Langado situé dans l'allée F, au stand 25. Ah, j'oubliais: si vous vous inscrivez aujourd’hui pour un séjour, vous
bénéficierez d’'une réduction spéciale Expolangues de 5 % ! Alors, venez vite nous voir! Deuxiéme annonce: La
revue Polyglotte profite d’Expolangues pour vous faire découvrir sa nouvelle publication: une version italienne.
Professionnelles et étudiants, vous étes déja nombreux a lire Polyglotte en englais, en espagnol et en allemand.
Dorénavant, vous pourrez découvrir un résumé de I’actualité de la semaine en italien. Voila un événement qui va
bouleverser vos habitudes. Pour vous abonner a nos revues, passez nous voir au stand Polyglotte, allée C, stand
23. Nous aurons le plaisir de vous offrir un numéro gratuit dans la langue de votre choix et vous pourrez
participer a notre jeu-concours qui vous permettra peut-étre de gagner le week-end a Florence offert pour deux
personnes. Nous vous attendons en C 23. Ecoutez ces deux enregistrements puis remplissez la grille: Langado
Polyglotte Produit proposé ... ... Public visé ... ... Offre promotionnelle ... ... Localisation du stand ... ...

2._IlIpou3eodum nucbMeHHbIll nepesod mekcma u3y4eHHOU memamuKu ¢ Ucho.1b308aHuUem
caoeapa (1200-1500 n. 3H.).

OGyJaUicsa YUTAET U TepeBo/, TIMCbMEHHO TEKCT C MCI0JIb30BaHUEM C/I0Bapsi. Bpems BrinosiHeHus - 45
MUHYT.

KpuTepuu orieHUBaHUS:

- 75..100 6as10B - IlepeBoy Tekcta Ha 100% oT 06111ero 06'beMa COOTBETCTBYET COZEePXKAHUI0 OPUTHHAJIBHOTO
TEKCTa, T.e. TEKCTa Ha NHOCTPAHHOM s3bIKe. [laH aJleKBaTHBIN IIepeBoJi OTHOCUTEIBHO COZleprKaTebHOH
HJIEHTUYHOCTH TeKCTa. B mepeBoJie TeKCTa HET JIEeKCUUeCKUX o6 0K. [Ipe/icTaB/1eH 3KBUBaJIeHTHBIH IepeBOJ, C
HCI0JIb30BaHHEM OCHOBHBIX FPaMMaTHY€eCKUX KOHCTPYKLIUH.

- 60..74 6an10B - ECTb NOTpeIIHOCTH NepeBo/a, KOTOpble He HAapyLIalT OO6ILero CMbICJa OPUTHHAJA.
HWcnosib30BaHbI 9KBUBAJIEHTHI [ nepeBoa 60-70 % TeKcTa, UMEITC HETOYHOCTH NIepeB0/ja CTUIUCTUYECKOTO,
rpaMMaTHYeCKOTO U COZepKaTeJIbHOI0 XapaKTepa.

- 45..59 - 3aziaHue BBINOJTHEHO He MOJTHOCTBIO: OIIMGKH MPUBOJASAT K HETOYHOH Nlepeiade CMbIC/Ia OPUTHHAJIA, HO
He UCKa)XaIOT ero MOJHOCThI0. Mcroib30BaHre S5KBUBaJIEHTOB /Jid nepeBoja 40-50% Tekcra.

- 25...44 - 3aaHue BBINIOJIHEHO He MOJIHOCTBI0. HeakBUBaJleHTHas NepeZjadya CMbIC/Ia: OLIMOKU NPeACTaBISIOT
co60M UCKaXKeHHe COZepPIKaHUsl OpUTHHaA.

- 0..24 - 3ajaHue He BBINOJHEHO. [lepeBo/i HE COOTBETCTBYET HOPMaM aJleKBaTHOI'O M3JI0’KEeHUSI HHPOpMALUU
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HJIX OTCYTCTBYET INIOJIHOCTBIO.

[lIkasa oLleHUBaHUSA:
KosinyectBo 6asioB| 0-24| 25-59|60-74 |75-100
[lIka/1a oLleHHUBaHUS| HEY/| Y/IOBJ| XOPOIIO OTJHYHO

Ilpumep mekcma

AHeaulickuil A3blkK:

Mining has always been a very important and dangerous work. The men, who dug coal and loaded it onto
mine cars, were paid by the amount of coal they dug, graded and weighed. Those who were responsible for daily
maintenance of the mine such as: driving the ponies that pulled the cars, bringing the rail and timber to the
contract miners were company or day men. They were responsible for inspecting, running and repairing the
huge fans that ran all day pulling dust and gas out of the mine and bringing clean air in. They operated the
pumps that kept some shafts from flooding.

At the surface the coal was weighed and it was watched over by a check-weighman and it was then
cleaned and dumped over a screen that separated the coal pieces into sizes before it was shipped out. Mine
supervisors, or bosses, included the mine manager, overman, pit-boss, shift-boss, and fire-bosses. The fire boss is
the underground official who watched over the safety in one area of the mine. Before each shift and during each
shift the fire boss checked the gas levels, tunnels, airways and timbers for proper safety. The pit boss was the
man in charge of all underground operations and who directly reported to the mine manager. Other jobs in the
mines included mechanics and mine managers. Sometimes miners had to drill holes into the wall with an auger.
They then filled the holes with powder, laid in the fuses, and lit them. When the explosion was over and the dust
cleared, the men shoveled the loosened coal into the chute.

Hemeykuil a3vik:

Russland verfiigt mit 160 Milliarden Tonnen iiber die zweitgrofdten Kohlereserven der Welt, zudem {iber
die gréften Erdgasvorrite sowie iiber erhebliche Olreserven - und ist der drittgrofite Energieverbraucher: Der
gewaltige Kraftwerkspark Russlands erzeugt insgesamt rund 200 Gigawatt elektrischer Leistung. Das Land ist
zudem ein wichtiger Akteur auf dem Weltenergiemarkt - grofdter Erdgasexporteur und einer der grofiten
Olexporteure. Energie macht rund 40 Prozent des russischen Exportes aus. Der Energiesektor erwirtschaftet 20
Prozent des gesamten Bruttoinlandsprodukts und liefert die Halfte der Haushaltseinnahmen des russischen
Staates. "Jedes Energiekonzept ist daher ein Politikum", stellt die Moskauer Deutsche Zeitung (MDZ) fest.

Unmittelbar nach dem Zerfall der Sowjetunion war Russland grofdter Produzent und Exporteur auf dem
Steinkohleweltmarkt. Mit dem gesamtwirtschaftlichen Niedergang nach 1991 gingen Kohleférderung und
Ausfuhr jedoch stark zuriick. Mitte der 90er Jahre begann daher mit Hilfe der Weltbank ein massiver Umbau des
Kohlesektors: Die weitgehend in staatlicher Hand liegenden Gruben und Industriebetriebe wurden zunehmend
privatisiert und Subventionen aufgehoben. In einem sozial schmerzhaften Prozess wurden zudem
unwirtschaftliche Gruben geschlossen und zahlreiche Arbeitsplatze abgebaut. Entsprechend steigt die
Kohleerzeugung seit 1999 wieder an.

Hauptproblem der russischen Kohleindustrie ist der niedrige Gaspreis auf dem Binnenmarkt: So deckt
Erdgas liber 60 Prozent des russischen Energieverbrauchs, Kohle gerade 16 Prozent. Nach dem Mitte des Jahres
2002 veroéffentlichten neuen Energiekonzept der russischen Regierung, so berichtet die MDZ, soll sich dies
jedoch dndern: Um mehr Erdgas zu den wesentlich héheren Weltmarktpreisen exportieren zu koénnen, soll auf
dem Binnenmarkt der Kohleanteil an der Energieproduktion auf 28 Prozent gesteigert werden. Dabei geht die
Regierung davon aus, dass in den nichsten 20 Jahren der Energiebedarf des Landes insgesamt um etwa ein
Drittel steigen wird.

DpaHyy3ckuill A3blkK:

L’ordinateur est un appareil électronique congu pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systéme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les piéces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel, c’est a
dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui plusieurs
systémes différents, dont certains sont compatibles. L'ordinateur est équipé d’une unité de traltement, qui
commande le systeme et effectue toutes les opérations. Elle comporte un microprocesseur qui organise la
circulation des données et des mémoires électroniques capables de stocker ces données: la mémoire morte
reunit les données qu’'on peut ni effacer ni modifier; la mémoire vive, qui contient les données en cours de
traltement, se vide quand on éteint l'ordinateur.En plus de l'unité centrale, le boitier de l'ordinateur comprend
un disque dur destiné au stockage des données, ainsi qu'un lecteur de CD-ROM ou de DVD. Le succes de ces
disques compacts est dii a leur immense capacité de stockage. Ainsi qu’au fait qu'on peut facilement graver
soiméme un CD vierge, a condition d’étre équipé d’'un graveur de CD-ROM. Il arrive que des virus contaminent
les programmes, ce qui entraine la modification ou méme I’effacement des fichiers. Pour limiter les dégats, on a
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mis au point des programmes de protection (ou programmes anti-virus), qui peuvent détecter et détruire les
virus qu'ils connaissent.

1. Ipouzsodum nepegod U aHHOMayusl mekcmd no cheyuaasHocmu (1800-2000 n. 3H.).

O6y4aroLMKCs YCTHO NEPEBOAUT TEKCT U COCTABJISIET aHHOTALMIO K HeMy. BpeMsi BeinosiHeHUs — 20 MUHYT.
KpuTepuu oLieHUBaHUA:

- 75..100 - Conep>kaHue MOJIHO ¥ TOYHO NepefaHo. [IpucyTCcTByIOT 060CHOBaHMe MpoG6JieMbl TEKCTa, HaJudve
Y [TOJIHOTA 3aKJIIOUUTEIbHOM YacTH aHHOTAaLMU. [paMMaTH4YeCKU U CTUJIMCTUYEeCKH BEpHO NOCTpoeHo. YeTKas
CTPYKTYypa aHHOTALIMU: HaJIUYMe BCTYIIUTebHbIX, OCHOBHBIX U 3aKJIIOUUTEbHbIX ppas-11ab1oHOB. [IprucyTcTByeT
CBAI3b MEX/Jy YaCTAMHU.

- 60...74 - Cozep>kaHUe HENOJIHO U TOYHO. IMeIoTCcsl HEeTOYHOCTU B IOCTPOEHUH aHHOTaLUM: HeT ¢ppas-

11a6/10HOB. [IpUCYTCTBYIOT HETOYHOCTH IPaMMaTHYeCKOI'0 U CTUJIMCTUYECKOTO XapaKTepa.

- 45...59 - CozeprkaHue He NepefiaHo. He nprcyTcTByeT 060CHOBaHUe NP06eMbl TeKCTa. HeT cTpyKTyphI
aHHoTauuu. [loHMMaHue aHHOTALlMU 3aTPYAHEHO U3-3a MHOXKECTBA JIEKCUKO-TPaMMaTH4YeCKUX U
rpaMMaTH4YeCKUX OLIMOOK.

- 25..44 - CojepkaHHe He NMPUCYTCTBYeET, Mpob6jeMa TeKCTa He pellleHa. HeT CTpPYKTypbl aHHOTALUU.
'paMMaTHyecKHe, JeKCHUUeCKHe U CTUIMCTUYeCKHe OUTMOKU PUCYTCTBYIOT.

- 0..24 - 3ajaHue He BBINOJHEHO WUJIU BbIIIOJHEHO HEBEPHO.

[IIkaJs1a o1leHUBaHUS:
KosinuectBo 6asuioB| 0-24| 25-59|60-74 [75-100
[lIka/1a oLleHMBaHUA| HEY /| YAOBJ| XOPOLLO OTJIMYHO

IIpumep mekcma

AHeauiickuil A3blK:

How does mining affect the environment?

Mining is generally very destructive to the environment. It is one of the main causes of deforestation. In
order to mine, trees and vegetation are cleared and burned. With the ground completely bare, large scale mining
operations use huge bulldozers and excavators to extract the metals and minerals from the soil. In order to
amalgamate (cluster) the extractions, they use chemicals such as cyanide, mercury, or methylmercury. These
chemicals go through tailings (pipes) and are often discharged into rivers, streams, bays, and oceans. This
pollution contaminates all living organisms within the body of water and ultimately the people who depend on
the fish for their main source of protein and their economic livelihood.

Small scale mining is equally devastating to the environment, if not more. Groups of 5-6 men migrate
from one mining site to another in search of precious metals, usually gold. There are two types of small scale
mining: land dredging and river dredging.

Land dredging involves miners using a generator to dig a large hole in the ground. They use a high
pressure hose to expose the gold-bearing layer of sand and clay. The gold bearing slurry is pumped into a sluice
box, which collects gold particles, while mine tailings flow into either an abandoned mining pit or adjacent
forest. When the mining pits fill with water from the tailings, they become stagnant water pools. These pools
create a breeding ground for mosquitoes and other water-born insects. Malaria and other water-born diseases
increase significantly whenever open pools of water are nearby.

River dredging involves moving along a river on a platform or boat. The miners use a hydraulic suction
hose and suction the gravel and mud as they move along the river. The gravel, mud, and rocks go through the
tailings (pipes) and any gold fragments are collected on felt mats. The remaining gravel, mud, and rocks go back
into the river, but in a different location than where it was originally suctioned. This creates problems for the
river. The displaced gravel and mud disrupt the natural flow of the river. Fish and other living organisms often
die and fishermen can no longer navigate in the obstructed rivers.

Hemeuykuil sA3blk:

Die verflochtene Geschichte der TU

Bergakademie Freiberg und des Sankt Petersburger Staatlichen Bergbauinstitutes

Der Austausch von Wissenschaftlern zwischen Freiberg und St. Petersburg kann auf eine
jahrhundertealte Tradition zuriickblicken: bereits vor der Griindung unserer Universitit besuchte im Jahr 1698
Zar Peter I. Sachsen, das schon damals fiir seinen Bergbau, insbesondere den Silberbergbau, bekannt war. Zwei
Jahre spéter liefd er sachsische Bergbeamte und Bergleute nach Russland kommen, um im Ural planméafiigen
Bergbau einzurichten. Fiinf Jahre spater griindete er "seine" Stadt St. Petersburg.

Im Jahr 1702 wurde - als Vorlaufereinrichtung der Bergakademie - in Freiberg eine Stipendienkasse
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eingerichtet. 1706 kam der erste russische Student nach Freiberg. 1711 weilte Zar Peter I. erneut in Sachsen
und fuhr im Freiberger Raum in ein Bergwerk ein. Im Jahr 1725 wurde in St. Petersburg die Akademie der
Wissenschaften gegriindet. Diese entsandte Michail Wassiljewitsch Lomonossow nach Deutschland, u. a. nach
Freiberg. Hier weilte er von 1739 bis 1740 und eignete sich umfangreiche Kenntnisse in metallurgischer Chemie
und Probierkunst, der Markscheidekunst sowie der Mineralogie an.

Zwischen 1735 und 1744 hielt sich der spatere Professor der Freiberger Bergakademie, Christlieb
Ehregott Gellert, in Petersburg auf. Hier hatte Gellert u. a. engen Kontakt zum Prof. fiir Mathematik an der
Petersburger Akademie, Leonhard Euler. 1741 lernten sich der nach Petersburg zuriickgekehrte Lomonossow
und Gellert personlich kennen und beeinflussten sich in ihren Forschungen gegenseitig. Im Hiittenwesen, der
Chemie und der Anlage einer Mineraliensammlung diirfte Lomonossow Gellert stark beeinflusst haben. 1765, in
dem Jahr, in dem Lomonossow starb, wurde in Freiberg die Bergakademie gegriindet. Zu den ersten Professoren
gehorte auch Prof. Gellert, der vorher in Petersburg tdtig gewesen war. 1773 erfolgte in St. Petersburg die
Griindung eines Institutes fiir Bergbau. Der Freiberger Absolvent Hanns Michael Renovanz (1744 bis 1798)
begann dort zur gleichen Zeit seine Vorlesungen in Mineralogie, Bergbau und Markscheidekunst. Bereits 1772
hatte der erste russische Student sein Studium an der Bergakademie Freiberg aufgenommen. Er kam aus St.
Petersburg.

DPpaHyy3cKuli A3bIK:

L’Université Lille 1 est une grande université pluridisciplinaire: sciences et technologies, sciences de
I'ingénieur, sciences humaines et sociales, sciences économiques et de gestion. L'université délivre plus de 200
diplomes nationaux dans les domaines des sciences et technologies. Elle accueille 19 600 étudiants en formation
initiale et 12 000 auditeurs en formation continue. Plus de 1 568 enseignants chercheurs sont regroupés en 39
laboratoires dont les trois quarts sont associés au CNRS. Elle est membre du PRES «Université Lille Nord
de France». Histoire. La création de la faculté des sciences de Lille en 1854 a été précédée par de nombreuses
initiatives de diffusion des sciences et technologies a Lille depuis le milieu du XVIlle siécle. Ses premieres
chaires sont la chaire municipale de sciences qui a été établie en 1817 et la chaire de chimie en 1823. La
faculté des sciences de Lille est officiellement fondée en 1854. Elle puise sa force dans son grand potentiel de
recherche comme en témoignent les évaluations et les classements internationaux et la collaboration étroite
avec les organismes de recherche. Une offre de formation variée, en lien étroit avec la recherche, reconnue pour
la qualité de I'accompagnement des étudiants, et d’excellents résultats en matiere de réussite et d’insertion
professionnelle, permet de répondre aux besoins de 18 000 étudiants et du monde économique et social. Des
valeurs.

L’université Lille 1 est profondément attachée a des valeurs universelles: création et diffusion des
connaissances, ouverture sur le monde et les idées, préparation a linsertion des étudiants dans la vie
professionnelle et citoyenne, diffusion large de la culture scientifique. Relations internationales.
L’université Lille 1 est membre de la coordination des universités de recherche intensive francaises. Elle
accueille chaque année plus de 4 000 étudiants internationaux, plus de 120 professeurs étrangers. L'université
Lille 1 est membre de l'association des universités européennes. L’'université a établi 227 partenariats Erasmus
avec des établissements d’enseignement supérieur dans 27 pays européens, pour des échanges d’étudiants,
d’enseignants et de chercheurs. L’'université est associée a des conventions de formation et de recherches
internationales avec des universités de différents continents.

1. IIpedcmasasiem coo6uieHue no 0dHOII U3 u3y4eHHovIXx mem (15-20 dpas).

OGyJaLUHACcsa TOTOBUT U IPeACTaBJIsSET COOOLeHNe Ha OIHY U3 U3Y4YeHHBIX TeM. BpeMs noarotosku - 15
MUHYT (15-20 BbICKa3bIBaHUH).
KpuTepuu onjeHUBaHUS:

- 75..100 - Bricka3blBaHHE JIOTUYHO U UMeeT 3aBepLIeHHbIN XapaKTep; CPeACTBa JIOTUYECKOH CBSI3U
HCII0JIb30BaHbI MPABUJIBHO. JleMOHCTPUPYIOTCS JOCTAaTOYHO MOJIHbIE YMEeHHs BJIaJleHUs OATOTOBJIEHHON
MOHOJIOTHYECKOU U HETTOITOTOBJIEHHOH JUaIOTHYeCKOH peublo. Pedb BOCIIpUHUMAETCS JIETKO, IPOU3HOIIeHe
CJ10B 6€e3 HapyluIeHUH HOPMBI.

- 60..74 - Bricka3blBaHHE B OCHOBHOM JIOTUYHO U MMeeT 3aBeplUeHHBbIA XapaKTep. BbisiBJeHO HemoJHoe
BJIaJleHUe YMEHUSIMU MOATOTOBJIEHHOW MOHOJIOTHYECKOW W HENMOJATOTOBJIEHHOW [UAJIOrMYecKod pevyblo B
npejiesiax O6IIeHayYHOW TeMaTHKH. Pedb BOCIPUHHMAeETCs JIeTKO, HEMOTPSl HA HEKOTOpPbIe sI3bIKOBbIE
rpaMmaThyeckie U GOHETHYeCKHe MOTPeIlHOCTH.

- 45...59 - Boicka3bIBaHH e HEJIOTUYHO; UMEIOTCSI HEJOCTATKH M OIIMOKH B UCIIOJIb30BAaHUHU CPEJICTB JIOTHUECKOUN
cBs13U. BbhIcKa3bIBaHHE UMeeT He3aBepIlIeHHbIN XapaKkTep. Peuyb NoOHMMaeTcs, HO TpebyeTcss HEKOTOpoe
yTOYHEHHE, TaK KaK UMEIOTCsI JIEKCUYeCKHe U FpaMMaTUYecKHe OINOKY, 3aTPyAHSIOIe KOMMYHUKalu. [Ipu
KOMMYHUKAI[UU MPUCYTCTBYIOT May3bl, 3K3aMEHATOPY AJis1 BOCIPUSATHSL peYd TPeOYITCA YTOUHEHHE U BOMPOCHIL.
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- 25..44 - OTCyTCTBYeT JIOTHKA B [IOCTPOEHUH BbICKa3bIBaHUs. HeT 3aBeplueHust Boicka3biBaHUsA. OOy4daromuncs
MPaKTUYECKU He OTBEYaeT Ha BONPOCHI 3Kk3aMeHaTopa. [loHMMaHue BbICKa3bIBAHUS 3aTPY/JHEHO U3-3a
MHOT'OYHCJIEHHBIX JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUX U POHETHYECKUX OLIMGOK.

- 0..24 - BpIcKa3bIBaHUE HEJIOTMYHO, He 3aBeplleHo. HemoHUMaHMe BONPOCOB 3K3aMeHaTopa.

[lIkasa oLleHUBAHUSA:
KosaunuectBo 6asmoB| 0-24| 25-59|60-74 |75-100
[lIkasia olleHUBaHUs| HeY | Y/I0BJI| XOPOILIO OTJIMYHO

IIpumep memamuk 015 coobujeHus:

. Bricuiee o6pasoBanue. KyaI'TY.

. Mos 6yayrouas npodeccus - FOPHbIM UHXeHep.

. UmxenepHoe neso B Kysbacce. OTpaciv MpOMBIIIJIEHHOCTH.

. TopHoe npeanpusTHe. MexaHU3aLUs B YroJbHOM MPOMBIIIJIEHHOCTH.
. JKoJsioruyeckue npob6eMnl B Kysbacce.

. Jlo6bIya yris.

YroJb - noJsie3Hoe McKkonaeMoe. Buapl yris.

. ABTOMaTH3alMsl B FTOPHOM NMPOMBILIIEHHOCTH.

© N U WN R

5.2.3. MeToau4yecKue MaTepuaJibl, onpejessiouiue nIpoueaypbl OLeHUBAaHUs 3HAHMUM, YMEeHMI,
HaBBIKOB M (MJIM) ONBITA AeATE/JbHOCTH, XapaKTepu3ywIiue 3Tanbl GopMHUPOBAHUS KOMIIETEHIHI

1. TeKylMi KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH OOYYAIIIUXCH, OCYLIECTBJSAETCS B CIEAYIOLIEM IMOPsAKe: B KOHILE
3aBeplleHHs] OCBOEHUS COOTBETCTBYIOIIEH TeMbl 00y4aloLHecs, 10 PaclOPSKEHHIO Nelaroruyeckoro paboTHHUKA,
yOUpaloT BCe JIMYHbIE BellH, 3JIeKTPOHHbIE CPe/ICTBA CBA3U U NeyaTHble UCTOYHUKH HHPOpMaLUH.

JlJ11 MOATrOTOBKH OTBETOB HAa BOMPOCHI 06YYaIOIMeECs UCMOb3YIOT YUCTBIM JIUCT 6yMaru Jiro6oro pasmepa u
PYUKYy.

Ha sincre 6ymaru obGyvarouiyecs: ykasblBalOT CBOM GaMUJIHIO, UMs, OTYeCTBO (MIPpU Ha/JIM4YHUM), HOMEp
y4eOHOM rpy bl U AaTy NPOBeJleHUs TeKyLero KOHTPOJIA yclieBaeMOCTH.

Hay4yHo-negaroruyeckiii paboTHUK YCTHO 33JjaeT JiBa BOIPOCA, KOTOpPble 06YYaIIUKNCT MOXKeT 3alucaTh
Ha MOJArOTOBJIEHHBIH /I OTBETA JIUCT GyMardy.

B TeuyeHHe yCTAaHOBJIEHHOrO Hay4yHO-NeJaroruvieckiM paGOTHUKOM BpeMeHH obydarouiyecsi NUCbMEHHO
$opMy/IMpYIOT OTBeTbl Ha 3aJlaHHble BONpOChL. [l0 HcTe4eHHM YKa3aHHOTO BpeMeHH JIMCTbl OyMaru c
MO/ArOTOBJEHHBIMU OTBeTaMHU oby4aroliyecs nepejaloT Hay4yHO-NeJarorudieckoMy paboTHUKY A/ T0C/Tey01ero
OlleHUBaHUSA pe3y/IbTaTOB.

[Ipy nmoroToBKe OTBETOB Ha BOMPOCHI 06yYaOLUIMMCA 3aNpeLaeTcs UCI0Jb30BaHUe JII0ObIX 3JIEKTPOHHBIX
M NeYaTHbIX HUCTOYHUKOB HHpopManuu. B ciaydyae ob6Hapy:KeHHsI HAy4YHO-NEeJAarorudyecKMM pabGOTHHUKOM ¢akTa
HCIIOJIb30BaHUs 00y4aloUMMcs NPH MOArOTOBKE OTBETOB Ha BONPOCHI yKa3aHHble MCTOYHHMKHM UHGOpMauLMUU —
OlleHKa pe3y/JbTaTOB TeKYILero KOHTpoJiA cooTBeTcTByeT 0 6ayloB M HasHayaeTcd Jara IOBTOPHOTrO
MIPOXO0K/IeHHUs TEKYLero KOHTPOJIA yCclieBaeMOCTH.

Tekymni KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OOYYaIOLIHUXCS MO pe3yJibTaTaM BbINOJHEHHUS Ja6opaTopHbIX U (Uiau)
MPaKTUYECKUX PaboT ocyluecTB/sAeTcs B GpopMe OTYeTa, KOTOPBIH NpeJoCTaB/AETCA Hay4HO-NeJaroru4yecKomy
paboTHHKY Ha OyMaXxHOM UM (MJM) 3JIeKTPOHHOM HocuTese. Hay4yHo-nejgaroruyeckuii pabGOTHHK, Iocje
NIPpOBEJleHUs] OILIEHOYHBbIX MpoIeAyp, HMeeT IpPaBO BepHYTb OOy4awLleMycsd OTYeT JJs IocJeAylolien
KOPPEKTHPOBKM C yKa3aHHEM Iepe4yHs HecooTBeTCTBHH. OOyvarluiicas o06f3aH YCTPAaHWUTb BCe YKa3aHHbIe
HECOOTBETCTBHUA M HANpPaBUTb OTYET HAy4YHO-NEJAarornieckoMy paboOTHHKY B CPOK, He IpeBBIAIIIMN Tpex
y4eOHBIX AHEH, CIeAyIOIMX 3a AHEM IPOBeJeHUs TEKYILero KOHTPOJIA yCIIeBaeMOCTH.

Pe3ysibTaThbl TEKYyIero KOHTPOJIA JOBOJSATCA [0 CBeJleHUs 06ydyarolUXCcs B TeYeHHe TpeX y4ebGHbIX JHEeH,
c1eAyOLMX 3a IHEM IPOBeJeHUs TEKYLero KOHTPOJIA yCleBaeMOCTH.

O6yyarolyecss, KOTOpble He MPOIIJIN TeKYLUH KOHTPOJIb YCIIeBa€MOCTH B YCTAaHOBJIEHHbIE CPOKH, 00513aHbI
MPOHTH €ro B CPOK [0 Hadasa NpPOLeAypbl NMPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAlMM MO AUCLHUIJIMHE B COOTBETCTBUH C
pacnycaHueM MPoOMeXyTOYHOH aTTeCTalHH.

Pe3ysbTaTbl NPOXOXKAEHUS MPOLEAYyP TEKYyIlero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH OOYYalOUIUXCS YYHUTBIBAIOTCS
IIPY OLIEeHWBAaHUH Pe3yJIbTATOB IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTaLMH 06yYarOIUXCS.

2. [lpoMexxyTouHasA aTTecTalus 00y4alOLMXCs MPOBOJUTCA OC/I€e 3aBePIIeHs] 06yYeHUs 0 AUCHHUTIINHE
B CEMECTPE B COOTBETCTBHUH C KaJIeHJapHbIM Y4eGHbIM I'Pad KOM U pacliicaHHeM NPOMEeXYTOYHON aTTeCTalUH.

[ ycnenrHoro mpoxoXZeHHUs NpoleAypbl NPOMEXYTOYHOM aTTecTalMy 0 AUCLHMIUIMHE 00yYaroliyuecs
JLOJDKHBI:
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1. ToJly4YUTh NOJIOKUTEbHbIE PE3YJIBTATHI 10 BCEM IPEYCMOTPEHHBIM paboyel mporpaMMoi popMaM TEKYIEro
KOHTpOJISI yCIIEBA€MOCTH;
2. I[lo/lyYuTh NMOJIOKUTE/bHBIE PE3Y/IbTaThl ATTECTALHOHHOI'O UCHBITAHMUS.

[ yCHemHOro MNpOXOXKAEHHUS aTTeCTAllMOHHOrO HCIbITAaHUS O6ydyaroluuici B Te4YeHUE BPEMEHH,
YCTAHOBJIEHHOI'O HAy4HO-IIeJarornyecKMM PabGOTHHUKOM, OCYILECTBJISIET MOJATOTOBKY OTBETOB Ha JiBa BOIPOCa,
BbIOpaHHBIX B CJIy4alHOM MOPsAKe.

Jl/151 1o rOTOBKYU OTBETOB MCII0JIb3yeTC s YUCThIHM JIMCT 6yMary U pyJka.

Ha snucte 6ymaru obGyvaruiuecsi ykKasblBalOT CBOU (aMW/IMIO, UMs, OTYeCTBO (NIpU HaJIW4YUM), HOMEpP
y4e6GHOU rpynnsl ¥ AaTy NpoBeJieHUs aTTeCTallMOHHOTO HCIIbITaHHUS.

[Ipu moAroToBKe OTBETOB Ha BONPOChI 06YYAIOIMMCS 3aNpeliaeTcsl UCIO0Ib30BaHUe JIIOObIX 3/J1eKTPOHHbBIX
Y MTeYaTHBIX UCTOYHUKOB HHQOPMaLUH.

[Io ncTeyeHHMH yKa3aHHOI'O BPeMEHH, JIUCTbl C MOATOTOBJEHHBIMH OTBETaM Ha BOINPOCH! OGyvaroliuecs
nepejaloT Hay4YHO-NleJaroruyecKkoMy paboTHHUKY /15 MOC/IeAyOLero olleHUBaHUs pe3y/IbTaTOB.

B ciydae o6Hapy:keHUsI HAy4HO-IleJaroruiecKiM paboTHUKOM (aKTa UCIO0JIb30BaHHUS 00y4YarOUIMMCS NpU
MO/IrOTOBKE OTBETOB HAa BONPOCHI YKa3aHHble UCTOYHUKM UHPOpPMALUU — OlLleHKa pe3yJIbTaTOB IPOMEXyTOYHOU
arrectayuu cooTBeTcTByeT 0 6a/yIOB M Ha3HayaeTcd JaTa MNOBTOPHOrO MNPOXO0XAEHUsA aTTeCTallMOHHOTO
HCNBbITAHUS.

Pe3ynbTaThl NpOMeXXyTOYHOM aTTecTauuu obydarouuxcs pasMematorcs B JUOC unnana KysI'TY.

TekymwMii KOHTPOJIb YyCHeBaeMOCTH M MPOMEXyTO4YHas aTTecTalus o6ydaloluxcd MOIyT ObIThb
opraHu3oBaHbl ¢ ucnosb3zoBanveM JUOC pununana KysI'TY, nopsgok u ¢opMbl NpoBesieHUsT TEKYIIET0 KOHTPOJIS
ycrieBaeMoOCTH U HpOMe)KyTO‘{HOI;’I aTTecTauguu o6yqa}oumxcg IpU 3TOM HE MEHAETCA.

6 Y4eGHO-MeToAuYEeCKOe obecneyeHue

6.1 OcHOoBHas JIMTEpaTrypa

1. Bagep, O. B. Hemeuxkui#i s3blk : y4ye6HOe mocobue s CTYyZeHTOB BYy30B, OOYyYamOIIMXCS 10
oGpa3oBaTe/ibHBIM INpOrpaMMaM O6akajlaBpuaTa TexXHHYecKux HampassaeHudt / O. B. Bagep, JI. C. 3HuKHHA ;
Kys6acckuil rocysapcTBeHHBIA TexHU4YeCcKUH yHUBepcuTeT UM. T. ®. F'op6auyeBa, Kadegpa MHOCTpaHHBIX A3BIKOB.
- KemepOBo : KysI'TYVY, 2017. - 79 c. - URL:

: - Tekct : HeNoCcpeACTBEHHBIA +

3JIEKTPOHHBIH.

2. BoratwipeBa, T. JI. ®paHIy3cKUN A3BIK AJIsI TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB : 3JIeKTPOHHOe ydyebHOe
rnoco6ue /il CTY[EeHTOB BYy30B, O0OydYalOLIMXCA [0 HaIpaBJeHUAM IMOATOTOBKH «JJIeKTPO3HepreTHUKa U
3JIEKTPOTEXHUKa» « JKOHOMUKa», «['opHoe feso», «[Ipuknagnas nnbopmartuka» u ap. / T. JI. BorateipeBa, H. B.
YaTtkuHa ; PI'BOY BIIO «Kys6ac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®@. 'op6avyeBar», Kad. nnoctp. s13p1koB. — Kemeposo :
KysI'TY, 2015. - 80 c. — URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91304&type=utchposob:common (zaTa

o6pamenus: 18.07.2021). - TeKCT : 371eKTPOHHBIM.

3. I'y6anoBa, U. B. AHTIMUCKUH fA3BIK A/ UHXKeHEePOB. [IpakTHUKYM : 3/IeKTPOHHOe yuyebHoe nocobue : [as
MPAKTUYECKOM M CaMOCTOATEJbHOM paboThl CTYy[EeHTOB TEeXHHYeCKHMX By30B U CpeJiHEro npodeccHoHalbHOIO
o6pa3oBaHHUsI C pa3HbIM YpPOBHEM BJIaZIeHUs] aHIVIMACKUM sa3bpikoM| / W. B. T'y6anoBa ; Kysbacckuit
rocyapCTBeHHbIN TEXHUYECKU I yHHBepCHTeT uM. T. . T'opbaueBa, Kadeapa nHoCTpaHHBIX A3bIKOB. — KeMepoBo

KysI'TY, 2020. - 64 c. - : :
o6pamenus: 18.07.2021). — TekcT : 371eKTPOHHBIH.

4. lllupokosio60Ba, A. I'. English for miners (AHrIMACKUN [J1s1 TOPHBIX UHKEHEPOB) : y4e6HOe nocobue s
CcTyZleHTOB ropHoro HampasseHusi / A. I'. Illupokosno6oBa, A. A. Xopemok ; Kysbacckuil rocymapCTBEeHHBIH
TexHU4YeCKUH yHuBepcuTteT uUM. T. @. [op6ayena, Ka(l)e,qpa MHOCTPaHHBIX A3bIKOB. — KeMepoBo : KysFTy 2015. -
1 anekrtpoH. ont. auck (CD-ROM). - URL: http:
(mata obpamenus: 20.07.2021). - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIH.

6.2 /lonoyIHUTeJ/IbHAA JUTepaTypa

1. F'op6aueBa, M. M. UHOCTpaHHBIHA A3BIK (AHIJIMHACKUH : y4eGHOEe MOCOGHe K CAaMOCTOSITEJIbHOU paboTe
JJIsl CTYAeHTOB BCEeX CHelMaJIbHOCTer W HampaBieHud / M. M. 'op6aueBa, C. B. Jlebenunues ; ®I'BOY BIIO
«Ky36ac. roc. Texs. yH-T uMm. T. ®@. ['opbaueBa», Kad. nHocTp. sa3b1k0B. — KemepoBo : Kya['TY, 2013. - 65 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90981&type=utchposob:common (zgaTa o6pauenusa: 20.07.2021). - Tekcr :
3JIEKTPOHHBIH.

2. I'yctoB, B. A. Computerwelt. Hemeukuii fI3bIK AJis1 CTYJEHTOB TOPHBIX CIEIUAJbHOCTEH : ydeOHOe
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http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91596&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91304&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91774&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91186&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90981&type=utchposob%3Acommon

noco6ue Jijisi CTY/IEHTOB BCEX Cliel[HaJbHOCTEN ouHOU popMbl 06ydenus / B. A. T'ycros, C. B. Jle6equHues, A. A.
HOpuenko; ®TBOY BIIO «Kya6ac. roc. TexH. yH-T uM. T. @. Top6ayeBa», Kad. uHOCTp. A3b1KOB. — KeMepoBo :
KysI'TY, 2012. - . - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90560&type=utchposob:common (zara
o6pamenusa: 20.07.2021). - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIMN.

3. MHOCTpaHHBIHA fA3bIK: 6AHK KEHCOB, POJIEBBIX UIP, MHTEPAKTUBHBIX U KOMMYHUKAaTHBHbIX 33JJaHUH AJ1s
00y4arMXCcs 10 06pa3oBaTebHbIM IpOorpaMMaM GakajlaBpyaTa, ClleluaJuTeTa, MaruCTpaTyphbl, aCIUPaHTYpPhI /
Kys6acckuil rocysapcTBeHHbIN TexHUYeckul yHUBepcuTeT UM. T. @. F'opb6aueBa, Kadpeapa HHOCTpaHHBIX A3BIKOB ;
aBTOpCKI/II/I koseKTUB. - KemepoBo : Kys3I'TY, 2016. - 1 anektpoH. ontT. guck (CD-ROM). - URL:

: e=utchposob:common (zaTta o6pamenusa: 19.07.2021). - TekcT :

3JIEKTPOHHBIM.

4. Jle6epunues, C. B. Hemenkuii s13bIK : yueGHOe NOCOOHE /IS TEXHUYECKUX HalpaBJeHUU 6akasaBpuarta /
C. B. Jlebegunues, B. A. T'ycroB ; Kysbacckuil rocyfapCTBeHHbIH TeXHUYeCKWH yHuBepcuTeT uM. T. .
Fop6a'{eBa.—Kemeposo:Ky3FTY,2017.—92c.—URL

- Tekct : HeNocpeJCTBEHHbIA +

3JIEKTPOHHBIH.

5. Hemeukuil s3bIK [JJs CTYAEHTOB TeXHUYECKHUX BY30B : YUYHUMCS IepeBOAUTH JHUTepaTypy Mo
CIenUaJIbHOCTH : y4eOHOoe nocobue Jijisl MOoJArOTOBKHU CTYAEHTOB BceX cnenuasibHocTel / PI'BOY BIIO «Kys6ac.
roc. TexH. yH-T UM. T. @. F'op6ayeBa», Kad. muHOCTp. A3bIKOB ; cocT. B. {I. JIykbsHoBa, T. H. MumuHa. - KeMeposo
: Kys3I'TY, 2009. - 113 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90575&type=utchposob:common (gata

o6pauenus: 20.07.2021). - TekcT : 371€eKTPOHHBIH.

6. CtpenbHUuKOB, II. A. TexHMYecKUH NepeBOJi UHOCTPAHHOH JIMTepaTyphbl : ydyebGHOe IMocobue AJjis
CTY/ZIeHTOB BCeX HamnpaBJ/IeHUH NoATOTOBKU 04YHOU popMbl 06yyeHus / II. A. CtpenbHukoB, M. M. F'op6auesa ;
®I'BOY BIIO «Kys6ac. roc. TexsH. yH-T UM. T. ®. 'opbaueBa», Kad. nHocTp. a3b1k0B. — KemepoBo : Ky3I'TY, 2012.
- 81 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90885&type=utchposob:common (zaTa o6palieHHUs::
20.07.2021). - TeKcCT : 3/IeKTPOHHBIM.

7. YaTkuHa, H. B. ®paHiny3ckuil s3bIKk : yueb6HOe Mmocobue sl CTy/leHTOB 3a04HOM $OpMbl 06yUeHUsT BCeX
HanpasJieHUH U cnenmanbHocTed / H. B. YatkuHa ; ®TBOY BIIO «Kysb6ac. roc. TexH. yH-T UM. T. ®@. 'opbayeBa»,
Kad.uHocTp.93bk0oB. - KemepoBo : KysI'TyY, 2012.-124c.-URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90873&type=utchposob:common (zaTa o6pamenusa: 20.07.2021). - TekcT :
3JIEKTPOHHBIH.

6.3 MeToau4yeckas JiuTeparypa

1. MNpakTuyeckuil Kypc rpaMMaTHKU QpaHIy3CKOro fA3blKa : METOJHWYeCKHe YKa3aHM:A 10 JAUCLUIIMHE
«MHOCTpaHHBIN A3bIK» K IPAaKTUYE€CKHUM 3aHATHAM U CAaMOCTOAATEIbHOM paboTe /s CTyZleHTOB BCeX HanpaBJieHUH
MOJrOTOBKH (6aKasiaBpuaTa, CIeLHaJUTeTa U MarucTpaTtypel), Bcex dopm obydenus / PI'BOY BO «Kysbac. roc.
TexH. YH-T UM. T. @. Top6aueBa», Kad. nnocrp. s3pikoB ; coct. H. B. YaTkuna. - Kemeposo : Kys3I'TY, 2017. - 38
c. — URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=895 (naTta o6pamenus: 19.07.2021). - TeKCT : 371eKTPOHHbIH.

2. CipaBOYHBIM KypC N0 rpaMMaTHKe QPaHIy3CKOTO fA3blKa : METOJMWYeCKHe YKa3aHHUA N0 AUCHUIUIMHE
«HMHOCTpaHHBIN A3bIK» K IPAaKTHUYE€CKHMM 3aHATHUAM U CAMOCTOATEbHON paboTe /1 CTYeHTOB BCeX HalpaBJeHUH
MO/JrOTOBKHU (6aKasiaBpuaTa, CIeLHaJUTeTa U MarucTpartypsl), Bcex popm obyuenuss / PI'BOY BO «Kyzbac. roc.
TexH. YH-T M. T. @. T'op6aueBa», Kad. nnocrp. s3bikoB ; coct. H. B. YaTkuna. - Kemeposo : Kys3I'TY, 2017. - 48
c. — URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=896 (nata obpamenus: 18.07.2021). - TeKCT : 371eKTPOHHBIH.

3. @®paHny3ckuid A3bIK B JAMAJOrax : MeTOJMYeCKHe YKa3aHMsA K MPAKTUYEeCKUM 3aHATHAM U

CaMOCTOATEJIbHOM paboThl MO AUCHUILIMHE «MHOCTpaHHBIM A3bIK (QpaHIy3cKHUH)» AN CTYLEHTOB BcexX
HanpasseHuil noaroroBku / ®I'BOY BO "Kys6ac. roc. TexH. yH-T uM. T. @. 'op6aueBa”, Kad. nHOCTp. A3BIKOB ;
coct. T. JI. BoraTeipeBa. - Kemeposo : Ky3I['TY, 2016. - 44 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=1474
(mata obpamenus: 18.07.2021). - TeKcCT : 3JIeKTPOHHBIH.

4. Improving your grammar and oral skills in English (CoBepimieHcTByH# HaBBIKM IpaMMaTHKH U YCTHOH
peyd B AHIJIMMCKOM : MeTOJWYeCKHe YKa3aHHs K NPAKTUYEeCKMM 3aHATHAM M CaMOCTOSITEJbHOM paboTe IO
AHIJIMHCKOMY SI3BIKY JJIsl CTYZIeHTOB 1 Kypca BceX HanpaBjieHUH ouHOH ¢popmbl o6yduenust / PI'BOY BIIO «Kysbac.
roc. TexH. yH-T uM. T. ®@. ['opbaueBa», Kad. nHocTp. a3bIk0B ; cocT.: U. B. Barenko, U. b. lllectakoBa. - KemepoBo
: UsparensctBo KysI'TY, 2015. - 39 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=8524 (maTta o6palleHus:
18.07.2021). - TekcT : 371€KTPOHHBIH.

5. MINING EDUCATION (TopHoe o6pa3oBaHMe : MeTOJUYECKHE yKa3aHHs K MPAKTHUYECKHUM 3aHATHAM U
CaMOCTOSITEJILHON paboTe MO JAUCLUUIUIMHE «UHOCTPAHHBIMA SI3bIK» [JIsl CTYZeHTOB crnenuanbHoctu 21.05.04
(130400.65) «I'opHoe pmeno» oyHoul ¢opmbl obydyenuss / PI'BOY BIIO «Kysbac. roc. TexH. yH-T uMm. T. O.
F'op6ayeBa», Kad. nHocTp. s3b1K0B ; cocT. A. I'. [llupokoso6oBa. - Kemeposo : UzgatensctBo Kya['TY, 2015. - 33
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http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90560&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91428&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91584&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90575&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90885&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90873&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=895
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=896
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=1474
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=8524

c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=4065 (mata o6pamenus: 18.07.2021). - TeKCT : 3JIeKTPOHHbIH.

6. SPOKEN ENGLISH IN EVERYDAY SITUATIONS (Pa3roBopHbIA aHIVIMHUCKUNA B CHUTyaLMsAX OOIIEHUS :
MEeTOAWYEeCKHEe yKa3aHUsl K NPaKTUYECKUM 3aHATHUSIM W CaMOCTOSITEJIbHOH pa6oTe M0 pPa3BUTHIO
KOMMYHHMKaTHBHbBIX HABbIKOB 110 aHIJIMMCKOMY SI3BIKY /IJIS1 CTYZ,EHTOB BCEX HanpaBJieHUuH noAarorosku / ®I'E0Y BO
"Kysbac. roc. TexH. yH-T uMm. T. @. TopbaueBa”, Kad. uHoctp. a3bikoB ; coct. U. B. lllectakoBa. - KemepoBo :
Kys['TY, 2016. - 36 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=67. - TeKCT : HeENOCPEACTBEHHBbIH +
3JIEKTPOHHBIH.

6.4 IIpodeccuoHa/bHbIEe 6a3bl AAHHBIX M MHPOPMaLMOHHbIE CIIPAaBOYHbIE CHCTEMbI

1. dnekTpoHHas1 6UG/IMOTEUHAsI CUCTeMa «YHUBEPCUTETCKasl 61Mb/1MoTeKa oOHlaliH» http://biblioclub.ru/

2. DNIeKTpOoHHas 6ubanoTeyHass cucteMa «Jlanb» http://e.lanbook.com

3. dnekTpoHHas 6ubamoTeyHas cucreMa «KoncyabtanTt CtyaeHTa» http://www.studentlibrary.ru

4. JDJeKTPOHHAA 6ub6aHoTeEKaA KysI'TVY
https://elib.kuzstu.ru/index.php?option=com content&view=article&id=230&Itemid=229

5. JsiekTpoHHass 6GuOJMOTeyHass cucteMa HOBOCHOUPCKOrO  TOCYJApCTBEHHOTO  TEXHUYECKOro
yHuBepcuTeTa https://clck.ru/UoXpv

6. D1IeKTpoHHas 6ubanoTeyHass cucteMa «HOpaiT» https://uraitru/

7. CnpaBouHas npaBoBasi cucteMa «KoHcyabTaHTIL1I0C» http://www.consultant.ru/

8. JsileKTpoHHass 6uO/MOTeKa IJKCHepT-OHJalH UHPOpPMALMOHHON  cucTeMbl TeXHOpMaTHUB
https://gost.online/index.htm

9. JseKTpoHHas 6ubMoTeKa l'opHoe o6pa3oBanue http://library.gorobr.ru/

6.5 Ilepuoanyeckue U3ZaHUA

1. Academy of Management Journal : )KypHa/1 Ha aHTJ. f3. (Ie4aTHbIN)
2. Strategy + business : )kypHaJ1 Ha aHIJI. 3. (MeYyaTHbIH)
3. Topubpii MHGOPMAIMOHHO-AHAJUTUYECKUH OGOJIJIETEHb: HAY4YHO-TEXHUYECKUH KypHaJ

(mevyaTHbIH /31eKTpOHHBIN) https://elibrary.ru/contents.asp?titleid=8628

7 llepeyeHb pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKALMIOHHON ceTH «HUHTepHeT»

3UOC dunmana Kys['TY B r. HoBoky3Henke:

a) bubnmoreka ®unnana KysI'TY B r. HoBokysHenke : [caliT] / ®unuana Ky3['TY B r. HoBoky3Hernke. —
HoBoky3snenk : Kys3I'TY, [6. r.]. - URL: http://libkuzstu-nfru/ (mara o6pamenunsa: 11.01.2021). -
TeKCT:3/IeKTPOHHBIM.

b) Moptan ¢unmmana KysI'TY B r. HoBoky3Heuke: ABTOMaTu3vWpoBaHHass MHpopmanumonHas Cucrema
(AUC): [cauit] / Punmana Kys['TY B r. HoBokysHenke. - HoBokysnenk : Kys3['TY, [6. r]. - URL:
http://portal.kuzstu-nf.ru/(garta o6pamenus: 11.01.2021). - Pexxum pgoctymna: JJisi aBTOpPH3. MOJIb30BaTesiei. —
TeKCT: 3/1IeKTPOHHBIM.

¢) dnektpoHHOe ob6ydyenue : Punnana Kys['TY B r. HoBokysHenke. -HoBokysHenk : KysI'TY, [6. r.]. - URL:
http://158.46.252.206/moodle/ (maTa o6pamenus: 11.01.2021). - Pexxum pocrtyna: [iyisi aBTOpPU3. NOJIb30BaTe el
Ounnana KysI'TY. - TeKCT: 3/IeKTpOHHBIH.

8 MeToanyecKue yKa3aHUA AJi1 OGY4YaWIIUXCS MO OCBOEHHUIO AUCHUILIMHBI "HHOCTpaHHBIHI
A3BIK"

1. TekymM#i KOHTPOJIb YCHEBAEMOCTH OOYYAIOLIMUXCS OCYIIECTBJAAETCH B CJAEeAYIOLIEM IOpsJKe: B KOHIEe
3aBeplleHHs] OCBOEHUS COOTBETCTBYIOIIEH TeMbl 00yJaloliyecs, 10 PaclOPSKEHUIO Nelarornyeckoro paboTHUKA,
yGUpaIOT BCe JIMYHbIE BEIlY, 3JIeEKTPOHHbIE CPe/ICTBA CBA3U U Nle4aTHble UCTOYHUKU HHGOpMaL UK.

Jl/1s1 MOArOTOBKY OTBETOB Ha BONPOCHI 06yYaIOIHECH UCIOJIb3YIOT YUCTBIN JIUCT 6yMaru Jro60ro pazMepa 1

PYy4Ky.

Ha sincte 6yMaru o6y4aroiuecs: yKkasblBalOT CBOM GaMHUJINIO, UM, OTYECTBO (pU HAJIUIKU), HOMep

y4e6HOU rpynnel ¥ AaTy MPOBeAEHHUs TEKYIEro KOHTPOJIS yClIeBaeMOCTH.

Hay4Ho-nesaroruyeckuii paGoOTHUK yCTHO 3aJlaeT JiBa BONPOCA, KOTOPbIE 06yYarOIIMNACA MOXET 3anucaTh
Ha [OATrOTOBJIEHHBIH /151 OTBETA JIMCT 6yMary.

B TeyeHMe yCTaHOBJIEHHOIO HAy4HO-I€arornyecKMM pabGOTHHUKOM BPEMEHH OOydamwliydecss MUCbMEHHO
$opMy/IUPYIOT OTBeThl Ha 3aJaHHble Bomnpochbl. [lo HCTeYeHHMHM YKa3aHHOTO BpPEMEHU JIMCTbl OyMaru ¢
MO/rOTOBJIEHHBIMH OTBETAMH 00yJaIoLMecs [epeJaloT HayYHO-NeJarornyecCKoMy paboTHHUKY AJIs MOCAeAYIOIIero
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http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=4065
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OLleHUBAHUS PE3YJIbTaTOB TEKYILEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.

[Ipy moAroToBKe OTBETOB Ha BOMPOCHI O6YYAOLIMMCS 3alpEeLaeTCsl UCI0JIb30BaHHUE JIFOOBIX 3JIEKTPOHHBIX
M MeyYyaTHbIX UCTOYHHUKOB MHObOpMauuu. B ciydae obHapy»KeHUsl HAay4yHO-INE€Jaroru4ecKUM paboTHUKOM ¢akTa
HCIIOJIb30BaHUs 00Yy4aloUIMMCS NPU MOATOTOBKE OTBETOB HAa BONPOCH! yKa3aHHble UCTOYHUKH HUHGOpPMaLMH —
OlleHKa pe3y/JbTaTOB TEKYILero KOHTpoJsisi cooTBeTcTByeT 0 6a/yloB M Ha3HA4yaeTcs JaTa I[OBTOPHOTO
MIPOXO03K/IeHUs] TEKYLIET0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.

TekylwHi KOHTPOJIb yCIIeBAEMOCTH 0Oy4YaloLMXCSA MO pe3yJbTaTaM BbINOJHEHHUS J1abopaTopHbIX U (Uu)
MpaKTUYEeCKUX paboT ocylecTBJsieTcs B GopMe OTYeTa, KOTOPBIA NMpeJoCTaBAsAeTCs Hay4yHO-NeJarornieckomy
paboTHUKY Ha O6yMaXHOM U (MJM) 3JIEKTPOHHOM HocuTese. HaydyHo-nejarormyeckuil pabOTHHK, Mocje
NpOBeJleHHs] OLIeHOYHbIX MpoLleAyp, HMeeT MpaBO BepHYTb oOOydYawlleMycsl OT4YeT /AJsA Hocjaefylouiei
KOPPEeKTHPOBKH C yKa3aHHeM IlepeyHs HecoOoTBeTCTBUH. Ob6yuvaruiuiica 06513aH YCTPaHUTb BCe YKa3aHHble
HECOOTBETCTBUSI M HANpPaBUTb OTYET HAy4HO-NeJarortieckoMy pabGOTHHUKY B CpPOK, He MpeBbIIIAIOUIMN Tpex
y4e6HBbIX JHeH, c/leAyIOIIUX 3a JHEM IPOBeAeHUs TeKYIlero KOHTPOJIs yCleBaeMOCTH.

Pe3ysbTaThl TeKylllero KOHTPOJISI JJOBOJASITCA 0 CBeJleHHsl 00ydyalolIMXcsl B TeyeHHe TpeX yuyeOHbIX JHeH,
c/elyolMX 3a JIHEM [IPOBeJleHHsI TEKYILIEero KOHTPOJIS yClleBaeMOCTH.

O6yuarolyecsi, KOTOpble He NPOLLINA TEKYIIMH KOHTPOJIb yCIIEeBAaeMOCTH B yCTAaHOBJIEHHbIE CPOKH, 06513aHbI
NMPOUTH ero B CPOK A0 Hayaja NpoLeAypbl MPOMEeXYTOYHOH aTTecTallM{ IO AUCLUILJIMHE B COOTBETCTBUHU C
pacnucaHueM NPOMeXKyTOYHOM aTTecTalMHU.

Pe3ybTaTbl NMPOX0OXKJEeHHUS NpPOLEeAYpP TeKYILero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH OO0ydyaloUIUMXcsl YYUTbIBAKOTCS
MPU OLleHHBaHWUU pe3yJIbTaTOB NPOMEXKYTOUHOM aTTeCTallMU 06yYaroLHXCs.

2. [IpoMexxyTo4yHast aTTecTalysl 00y4YarolIuXCcsl TPOBOJUTCS IOC/e 3aBeplIeHUs] 06yYeHHsl M0 JUCHUILINHE
B cEMeCTpe B COOTBETCTBUH C KaJIeH/JapHbIM y4e6HbIM IrpadMKOM U pacnycaHHeM IPOMEXKYyTOYHON aTTeCTalUH.

Jas1 ycneniHoro NMpoxoXAeHUsl NMpolefypbl TPOMEXyTOUYHOM aTTecTallMy Mo JUCLUILIMHE o6ydalolyecs
JLOJDKHBI:

1. Mlony4yuTh NOJOKUTEbHbIE pe3yabTaTbl 110 BCeM NpPeAyCMOTPEHHBIM pa6odel nmporpamMmoil ¢popmam
TeKyIlero KOHTPOJIsl yCleBaeMOCTH;

2. [lolyynTh MOJIOKUTENbHbIE pPe3y/bTaThl aATTECTALMOHHOTO UCHbITAHUS.

J1s  yCHemHOTo MNpOXO0XAEeHHUA aTTeCTAllMOHHOIO HWCIbITaHUA o6ydyawoluuiicd B TedeHHe BpEMEHH,
YCTaHOBJIEHHOI'0 Hay4YHO-NeJarornieckMM pabGOTHHUKOM, OCYIeCTBJIeT NOATOTOBKY OTBETOB Ha JiBa BOIPOCa,
BBIOpPAHHBIX B CJIy4alHOM MOPsAKe.

1 NoArOTOBKH OTBETOB UCIOJIb3yeTCs YUCTBIHM JIMCT 6yMaru 1 py4ka.

Ha snucte Gymaru oGyvaruiuecss yKa3blBalOT CBOM GaMUIHIO, MMs, OTYECTBO (IMPU Ha/JMYHH), HOMep
y4eOGHOM rpynnbl U AaTy NPOBeleHUs aTTECTALlMOHHOTO UCTIBITAHUA.

[Ipy nmoJroToBKe OTBETOB Ha BONPOCH! 00YyYalOLMMCS 3aNpellaeTcs UCIo/Ib30BaHue JI0ObIX 3JIeKTPOHHBIX
Y ne4aTHbIX HCTOYHUKOB HHOPMALIUH.

[Io ucTeyeHUM yKasaHHOrO BpPeMEHH, JIMCTbl C MOJrOTOBJEHHBIMH OTBETAM Ha BOIPOCHI OOydYaroliyecs
nepejaloT HAy4yHO-NeJaroruyecKoMy paboTHHUKY JJ1s1 TOC/IeyIOllero olleHMBaHUA pe3y/bTaTOB NPOMEXYyTOYHOH
aTTecTalHU.

B ciyyae o6Hapy:KeHHUsI HAyYHO-IIeJaroruiecKMM paGoTHUKOM (aKTa HCIOJIb30BaHUS 00YYAIOUIMMCS MpU
MOJIrOTOBKE OTBETOB Ha BONPOCH! yKa3aHHble UCTOYHUKH MHPOPMALMU — OLleHKa pe3yJ/bTaTOB IPOMEeXYTOYHOH
arrectayuu coorBeTcTByeT 0 6a//IOB M Ha3HAayaeTcd JaTa MOBTOPHOrO MPOXO0XJEHUSA aTTeCTallMOHHOTO
HCIBITaHUA.

Pe3ysibTaThl MPOMEXYTOYHOU aTTecTaluu obydarouiuxcs padmenjaiorcs B JUOC ¢unnana KysI'TY.

TekymMii KOHTpPOJIb yCIHEBAaeMOCTH W INPOMEXYTOYHAsA aTTecTanusa o6ydamlUxcd MOIYT OBbITh
opraHu3oBaHbI ¢ ucnosab3zoBanueM JUOC dunnana KysI'TY, nopsok u $opMbl NpoBeZieHHsT TEKYLIEro KOHTPOJIS
yCIeBaeMOCTH U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTallMH 00YJaloIUXCA IPU 3TOM He MeHAeTCH.

9 IlepeyeHb HHQPOPMALMOHHBLIX TEXHOJIOTUH, MCHOJIb3yeMBIX INPH OCYUeCTBJIE€HUHU
o6Gpa3oBaTe/JIbHOTO Mpolecca Mo AucHuIIMHe "HHocTpaHHBIM A3BIK', BKJIOYasg HNepedyeHb
NporpaMMHOro oéecneyeHusi 1 HHGOPMALUOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

Jl1s1 u3y4eHus1 JUCLUILIMHBI MOXKET HCI0JIb30BaThCA Clieiylolee MPOrpaMMHOe oGecredeHue:
1. Libre Office

2. Mozilla Firefox

3. Google Chrome

4. 7-zip

5. AIMP

6. Microsoft Windows
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7. Kaspersky Endpoint Security
8. bpaysep CniyTHUK

10 OnucaHue MaTepHaJIbHO-TEXHUYECKOW 6a3bl, HEOGXOAUMOU JAJIs1 OCYILeCTBJICHUS
0o6pa3oBaTe/ILHOTO Mponecca no AucuuiinHe "UHOCTpaHHbIA A3BIK"

[Tomeiwenue Ne 36 mpejcTaBisseT cO60M y4eOGHYI ayJUTOPHIO JJil NPOBEAEHHS 3aHATUN JIEKIJUOHHOTO
THIA, 3aHATUN CEMUHAPCKOTO THIIA, KYpPCOBOTO MPOEKTUPOBaHHUA (BbINOJHEHUS KYPCOBBIX paboT), TPyNMNOBBIX U
WHJWUBUAYaTbHBIX KOHCY/JIbTALUH, TEKYILEero KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTecTalluHU.

OcHOBHOe 06opy/i0BaHMEe U TeXHUYeCKHe CpeJcTBa 00y4yeHHUs: AOCKA; NMOCaZ0uHble MecTa [0 KOJHUYeCTBY
obyyarluxcs; pabodyee MecTO IpenojaBaTesis; MHOrNOQYHKLMOHa/JIbHBIM KOMIJIEKC IpenojaBaTesis;
HHGOpPMallMOHHO-KOMMYHUKAaTUBHbIE Cpe/CTBa.

Y4eGHO-HarJIsiHble OCOOUS MO AUCHUIIINHE « UHOCTPaHHbBIN S3BIK».

[lepeyeHb nporpaMMHoro obecnedyenusi: Mozilla Firefox, Google Chrome, 7-zip, AIMP Microsoft Windows
10 Pro, bpaysep CnyTHuK, CipaBoyHas [IpaBoBas CucrteMa KoHcysibTaHT [lntoc, nunykc Anbt CepBep 9.

[TomeieHue N2 40 fJis1 caMOCTOSAATE/IbHOU PaboThl 00yYaKIIMXCS, OCHAIl[EHHOE KOMIIbIOTEPHOM TEXHUKOMU C
BO3MO>KHOCTbIO TIOK/II0YEeHHUS K ceTU «MIHTepHeT» U obGecriedeHHOe AOCTYINOM B 3JIEKTPOHHYI0 MHPOPMAIMOHHO-
o6pa3oBaTe/IbHYI0 CpeJly OpraHu3alyu.

OcHOBHOe 0060pyJOBaHMEe U TexXHHUYecKue cpejfcTBa 00ydeHUs: KommiekT Meb6esn (CTOJIbI U CTYJ/bs),
NepcoHaibHble KOMIIBIOTEPHI.

[lepeyeHb nporpaMMHoro obecnedyenusi: Mozilla Firefox, Google Chrome, 7-zip, AIMP Microsoft Windows
10 Pro, bpaysep CnyTHuK, CipaBoyHas [IpaBoBas CucrteMa KoncyabraHT [lntoc, imHykc AnbsT CepBep 9.

[TomemeHne N2 48 a1 caMOCTOSATEIbHON paboThl 06yYaIOLMXCsl, OCHAIllEHHOE KOMIIbIOTEPHON TEXHUKOM C
BO3MO>KHOCTbIO TIOIK/II0YEeHHUS K ceTU «MHTepHeT» U obGecriedeHHOe JAOCTYIOM B 3JIEKTPOHHYI0 MHPOPMAIOHHO-
o6pa3oBaTe/IbHYI0 Cpe/ly OpraHu3aIyu.

[lepeyeHb OCHOBHOro 060py/i0BaHUsA: KoMIieKT Me6enu (CTOJbI U CTYJibs), IEPCOHA/TbHbIE KOMIIBIOTEDHI.

[lepeyeHb nporpaMMHoro ob6ecneyenusi: Mozilla Firefox, Google Chrome, 7-zip, AIMP Microsoft Windows
10 Pro, bpaysep CnyTHuK, CipaBo4yHad [IpaBoBas CucreMa KoncysbtanT [litoc, inHyke AnbT CepBep 9.

11 HHble cBeaeHNs U (UIM) MaTepHasIbl

1. O6pasoBaTesbHBIN NPOLECC OCYIIECTBJAAETCA C UCNOJb30BaHUEM KaK TPAaJULMOHHBIX TaK M
COBpPEMEHHBbIX MHTEePaKTHUBHBIX TEXHOJIOTHH.

B pamkax ay/JUTOPHBIX 3aHATUH NPUMEHSAIOTCS CJeAylolile UHTePaKTHBHbIE METO/bI:

- pa360p KOHKPEeTHBIX NPUMEPOB;

- MyJIbTUMe/JUHHas pe3eHTalHUs.

2. [lpoBeseHHe TIPYNNOBBIX U HHAUBHUAYAJbHBIX KOHCYJbTALUM OCYyLIECTB/SAETCA B COOTBETCTBUH C
pacnycaHueM KOHCYJIbTallMH MO TeMaM, 3asBJeHHbIM B paboyeil nporpaMMe AUCIUIJIMHBIL, B [€PHOJ, OCBOEHUSA
JUCLUIJIMHBI U NlepeJ] IPOMeXXyTOYHOM aTTecTallel c y4eTOM pe3y/IbTaTOB TEKYIero KOHTPOJIA.
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